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Doélezitd informacia

Pre vaSu bezpecnost’

Toto zariadenie nie je navrhnuté na vykondvanie niidzovych hovorov v pripade vypadnutia napdjania.

Aby ste predisli poskodeniu alebo zlyhaniu:

Nedovolte, aby sa produkt dostal do kontaktu s kvapalinou.

Neotvdrajte ho, pretoze sa mézete dostat’ do kontaktu s vysokym napétim.

Nikdy nepouZivajte iny typ batérie ako bol dodany.

Telefén nevystavujte nadmernému teplu vytvaraného z ohrevnych zariadenf alebo priamym slne¢nym
svetlom.

Telefén nepust'ajte na zem ani nedovolte, aby na telefén padli iné objekty.

NepouZzivajte ziadne Cistiace prostriedky obsahujice alkohol, amoniak, benzén alebo drsné prostriedky,
pretoze mézu poskodit’ zariadenie.

Aktivne mobilné telefény v okoli mézu spdsobit’ rusenie.

Teploty pocas prevadzky a uskladnenia

Ovl4dajte na mieste, kde sa teplota stdle nachddza medzi 0 a 35 °C (32 az 95 °F).

Skladujte na mieste, kde sa teplota stéle nachddza medzi -20 az 45 °C (-4 az | 13 °F).
Zivotnost' batérie sa mdze pri nizkej teplote skratit'.

Instalacné poziadavky

Tento produkt vyzaduje elektrické napdjanie 220-240 voltov, striedavé jednofézové napdjanie s vylicenim IT
inStaldcif definovanych v norme EN 60-950. V pripade vypadku pridu sa komunikdcia méze prerusit'.

Elektricka siet’ sa podla kritérii v norme EN 60-950 Klasifikuje ako nebezpednd. Jedinym spésobom ako odpojit’
tento produkt je vytiahnut' napdjaciu jednotku z elektrickej zdsuvky. Zaistite, aby sa elektrickd zdsuvka
nachddzala blizko pri zariadenf a aby bol k nej vzdy dobry pristup.

Napitie v sieti sa Klasifikuje ako TNV-3 (Napatia telekomunikacnej siete) podla definovania v norme EN 60-950.

Potrebujete pomoc!?

Ohladom dalich informacii o riedenf problémov a asto kladenych otdzkach:

Riesenie problémov: strana 47

Elektronicky pomocnik: www.p4c.philips.com



Co obsahuije balenie?

K va$mu modelu SE430 je pribalené nasledujice prislusenstvo:

i (©
Mikrotelefén Zakladna stanica Napajanie pre Linkovy kabel
zakladn( stanicu
-+
+| -
2 nabijatelné Dvierka priestoru Pouzivatel'ska Priru¢ka pre Zarugny list
batérie typu AAA pre batérie prirucka rychle spustenie




V€ SE430

Prehlad mikrotelefénu

Sluchadlo
LCD obrazovka

LED kontrolka udalosti

Tlagidlo ponuky/lavé
programovatelné tla¢idlo
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nahor/nadol

Pravé programovatelné
tlacidlo/tla¢idlo zoznamu
opakovanych vytoceni/
tla¢idlo vypnutia zvuku

Tla¢idlo zavesenia

Alfanumericka klavesnica

Tlacidlo pre jednotlivy
pripad/tlagidlo
pozastavenia/tlacidlo
vypnutia zvonenia

Tla¢idlo domaceho
telefénu



Vas SE430

Tladidla mikrotelefénu

Stla¢te

Uréena na

Vstup do hlavnej ponuky z pohotovostného rezimu.
Vybranie funkcie priamo nad zobrazenou funkciou na obrazovke mikrotelefénu.

Prejdenie na zoznam opakovanych volieb z pohotovostného reZimu.
Vybranie funkcie priamo nad zobrazenou funkciou na obrazovke mikrotelefénu.
Spustienie funkcie vypnutia zvuku pocas hovoru.

Odpovedanie na prichddzajuci externy alebo interny hovor.
VloZenie R pre sluzby operdtora, ked ste na linke.

o | e N

Ukoncenie hovoru.

V ponuke Prehliadanie dlho stlacte tlacidlo, aby ste sa vratili do pohotovostného rezimu
alebo ho stlacte krétko, aby ste sa vrdtili do predchddzajicej ponuky.

Dilhym stlatenim v pohotovostnom rezime vypnete mikrotelefén a kratkym stla¢enim ho
opétovne zapnete.

B»

Vstup do zdznamu hovorov z pohotovostného rezimu.

Prerolovanie nahor v zozname pontk alebo prejdenie na predchddzajici zdznam v
telefénnom zozname alebo zézname hovorov.

Znizenie hlasitosti slichadla pocas hovoru.

Prejdenie na predchadzajuci znak v rezime Upravy.

Vstup do telefénneho zoznamu z pohotovostného rezimu.

Prerolovat’ nadol v zozname ponuk alebo prejst' na nasledujici zdznam v telefénnom
zozname alebo zdzname hovorov.

Znizebie hlasitost’ sliichadla pocas hovoru.

Prejdenie na nasledujuci znak v rezime Upravy.

Inicializovanie interného hovoru.

Odpovedanie na prichddzajici hovor v rezime handsfree.
Aktivovanie alebo vypnutie hlasitého odposluchu* pocas hovoru.

V pohotovostnom rezime vytocte #.
V pohotovostnom rezZime dlho stlacte, aby ste vypli zvuk zvonenia.
VloZenie medzery v rezime vytacania.

Prepnutie medzi velkymi a malymi pismenami v rezime Upravy.

7 e [ -

Vytodi * v pohotovostnom rezime.

Dlhym stlacenim spustite a vypnete uzamknutie kldvesnice.

Programovatelné tlacidlo

OK

V&3 vyber potvrdite kratkym stlacenim.

BACK

Krétko stlacte z prehliadaca pondk, aby ste sa vrétili na predchadzajicu ponuku.

*VAROVANIE Aktivicia handsfree méZze necakane zvysit' hlasitost’ v slichadle na velmi vysoku
Uroven. Uistite sa, Ze mikrotelefén nemate velmi blizko pri uchu.
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Vas SE430

Ilkony a symboly na displeji

V pohotovostnom rezime méze byt' na displeji mikrotelefénu zobrazenych viacero ikon a symbolov.

Y

Mikrotelefén je zaregistrovany a v rdmci dosahu zdkladnej stanice. Blikd, ked je
mikrotelefén mimo dosah alebo vyhladava zakladru.

[}

Symbol batérie naznacujlci 3 odlisné drovne nabitia batérie.

Hlasitost’ zvonenia je nastavend na nulovd hodnotu.

Uskutolriuje sa externy alebo interny prichddzajlci hovor, pripadne je pripojeny hovor
alebo je hovor podrzany.

Ked prechddzate cez telefénny zoznam.

Je ZAPNUTY hlasity odposluch.

Méte zmeskany hovor alebo si pozerdte zdznamy zmeskanych hovorov.

Je aktivovany budik.

Blikd vtedy, ked prijmete nové SMS alebo hlasové spravy a este ste si ich neprecitali.
Stabilne svieti, ked sa v SMS schranke nachddzajd prijaté SMS spravy.




Vas SE430

Prehlad zakladnej stanice

f? - 1] \
' sewusa PHILIPS
[ V7 !
Tlagidlo pre = I a8
registraciu F\k E N ! Prieginok pre
AN |/ SIM kartu i

Hlavné funkcie vasho modelu SE430

Nasledujlica tabulka obsahuje prehlad moznostf ponuky, ktoré si dostupné pre modelu SE430. Ohladom
podrobného vysvetlenia moZnosti pondk sa obrat'te na prislusné casti tejto pouzivatelskej prirucky.

Ponuka Aby ste Strana
SMS Nastavenie, pisanie/¢ftanie SMS atd. 27
HODINY&BUDIK Nastavenie ddtumu a casu, budika a ténu budika. 33
TEL. ZOZNAM Pridanie, Uprava a sprava zdznamov v telefénnom zozname. 21
OSOBNé Nastavenie  ténu  mikrotelefénu, ndzov  mikrotelefénu, 34

automatické zodvihnutie/zloZenie, jazyky, rezim strdzcu detf a
podsvietenie.

ROZS. NASTAV. Nastavenie casu opdtovného volania, rezimu vytdcania, 38
predvolby oblasti, blokovania hovorov, detského hovoru,
registrdcie/odregistrovania  mikrotelefénu,  zmeny  PIN,
vynulovania telefénu, automatickej predvolby, nastavenia krajiny
a konferencného rezimu.

SIET’. SLUZBY Nastavenie presmerovania hovorov, hlasovej schranky, 44
spatného volania a identifikicie volajiceho.




Vas SE430

Navigacia v ponukach

Zakladné moznosti navigdcie cez ponuky a moznosti st nasledujice:

Uloha Cinnost’ Obrazok
* Vstup do hlavného menu/ Stlatte tla&idlo [=[
moznosti ponuky Wi Y
PHILIPS I
08-08 18:00

Y ;
’:E

m

v

* Prejdenie na urcitd ponuku/
moznost’

* Potvrdenie vyberu

I) Stlacte @, aby ste prerolovali na
vami pozadovanu ponuku/moznost’

2) Vyberte OK tak, Ze stlacite
tlacidlo rovno pod nim (lavé
programovacie tlacidlo [=17)

[}

Hlavné menu
» Hodiny&budik

Ol

vypnuty.

* Zmena vasho vyberu.
* Potvrdenie vasho vyberu.
* Ndvrat na predchddzajlcu

droveri ponuky alebo
pohotovostnd obrazovku

V tomto priklade je budik

1) Stlacte (3, aby ste prerolovali na
pozadovani moznost’

2) Vyberte OK tak, Ze stlacite
tla¢idlo rovno pod nim (lavé
programovacie tlacidlo [=17)

3) Vyberte BACK tak, Ze stlacite
tlacidlo rovno pod nim (pravé
programovacie tlac¢idlo 1))

[

Budik
» Vypnuté
Ol .y Back
menu »
Ead:l




Pripojenie

Miesto, na ktoré ste umiestnili zdkladnd stanicu méze mat’ vplyv na dosah a vykon vasho modelu SE430.

Pripojenie zakladnej stanice

I. Umiestnite zdkladnu stanicu do blizkosti zéstr¢ky telefénnej linky a elektrickej zasuvky.

2. Zapojte linkovy kdbel a siet'ovy kdbel do spravneho konektora na zadnej strane zékladnej stanice.

B @ 0 2.
it ¢

Pripojte siet'ové
napéjanie Q )

$§ xf; /

A/

=21 Pripojte
linkovy kabel k
linkovej zasuvke @

3. Pripojte druhy koniec linkového kabla k zasuvke telefénnej linky a druhy koniec napdjacieho kdbla k
elektrickej zdsuvke.

K linkovému kéblu nemusf byt" pripevneny linkovy adaptér. V tomto pripade musfte pripojit’ linkovy
adaptér na linkovy kébel pred pripojenim linkového kabla k linkovej zasuvke.

TIP Predchddzajte umiestneniu zdkladnej stanice priliS blizko k vel'kym kovovym objektom ako
napriklad skrinky, radidtory alebo elektrické zariadenia. Takyto objekt méze narusit’ dosah a kvalitu
zvuku. Budovy s hrubymi internymi a externymi stenami mézu narusit’ vysielanie signalov do zakladne
a zo zékladne.

UPOZORNENIE Zakladnd stanica nemd spina¢ pre ZAPNUTIE/VYPNUTIE. Napéjanie sa privedie,
ked sa siet'ovy adaptér zapoji do jednotky a pripojf sa k elektrickej zasuvke. Jediny spdsob vypnutia
jednotky je odpojit’ napajaci adaptér od elektrickej zasuvky. Preto zaistite, Ze elektrickd zasuvka je
lahko dostupna.

Siet'ovy adaptér a kabel telefénnej linky sa musia pripojit’ spravne, pretoZe nespravne pripojenie by
mohlo poskodit’ jednotku.

Vzdy pouzivajte kdbel telefénnej linky, ktory sa doddva s jednotkou. V opa¢nom pripade nemusite
dostat’ tén pre vytacanie.



SK InStalacia

Instalacia batérie

Vas model SE430 sa dodava s 2 nabijatelnymi batériami, ktoré umoZziujd priblizne 12 hodin volania a 150 hodin
pohotovostného rezimu. Pred pouzitim mikrotelefénu sa musia batérie nainstalovat’ a Uplne nabit'.

I, Vysurite kryt priestoru pre batérie.
74 :%"
- é

2. Batérie umiestnite podla naznacenia a opatovne nasadte kryt priestoru pre batérie.

_C
—C
N

re . 14 .
Nabijanie batérie
[. Umiestnite mikrotelefén na nabijaciu kolisku zékladnej stanice. Pri spravnom umiestneni mikrotelefénu
budete pocut’ kliknutie.

2. Animdcia nabfjania na mikroteleféne naznacuje, ze batéria sa nabfja.

= PHILIPS

3. Mikrotelefén nechajte v koliske, az kym sa batérie Uplne nenabijd (asport 24 hodin).

4. Mikrotelefdn je plne nabity, ked sa animacia nabfjania zastavi a zobrazi sa [uni -

Mikrotelefén sa musf pred prvym pouzitim nabfjat’ aspor 24 hodin.



InStalacia

Zivotnost’ batérie a dosah

Cas pre hovory a pohotovostny rezim

Ked je batéria Uplne nabita, tak je ¢as pre hovory vasho modelu SE430 priblizne 12 hodin a pohotovostny ¢as
je priblizne 150 hodin.

Upozornenie na takmer vybité batérie

Uroveh batérie sa zobraz v hornej Casti obrazovky mikrotelefénu. Ked je batéria takmer vybita, tak vas senzor
nizkeho stavu upozornf zvukovym ténom a blikanim ikony batérie.

Ak je droven batérie dIhdi cas nizka, tak sa telefén automaticky vypne krdtko po upozorneni a akakolvek
prebiehajlca funkcia sa neuloZi.

Pribliznd drover nabitia batérie sa zobrazi nasledujdcim spdsobom:

== Batéria je plne nabitd - 3 palicky v ikone batérie
E= Batéria je ciastocne nabitd - 2 palitky na ikone batérie
—

. Batéria je takmer vybitd - | palitka na ikone batérie

= Batéria je tplne vybitd - O paliciek na ikone batérie

Upozornenie na umiestnenie mimo dosah

Interiérovy a exteriérovy dosah telefénu je az 50 metrov v prvom pripade a 300 metrov v druhom pripade.
Ked sa mikrotelefén premiestni za prevadzkovy dosah, zacne blikat’ ikona antény *

Konfiguracia vasho SE430

Pred pouzitim vasho modelu SE430 ho budete musiet’ nakonfigurovat' podla krajiny pouZzitia. Po
parmintitovom nabfjani sa zobrazi UVITACIA obrazovka. Pre konfigurdciu vasho telefénu postupujte podla
nasledujlcich krokov:

I, Stlacenim tlacidla OK zobrazite zoznam krajin.

Stlacte (2, aby ste prerolovali na vasu krajinu.

Stlacte OK, aby ste vybrali krajinu.

Stlacte (2, aby ste prerolovali na operétora (ak je to potrebné).

Opétovne stlacte OK, aby ste vés vyber potvrdili.

o AW

Predvolené nastavenia linky a jazyka ponuky pre zvolent krajinu sa nakonfigurujd automaticky.
Stdle mozete uskutocnit’ odchddzajice hovory alebo prijat’ prichddzajice hovory bez

predchadzajiceho uréenia vyberu vasej krajiny.

V zavislosti od vasej krajiny sa UVITACIA obrazovka nemusi zobrazit'. V tomto pripade nemusfte
vybrat' nastavenia krajiny/operdtora/jazyka.



Instalacia

Nastavenie datumu a ¢asu
|, Stlatte [ .

Rolujte |-J aby ste presli na Hodiny&budik a stla¢te OK.

Stla¢te OK, aby ste vybrali Datum a Cas.

Zadajte aktudlny ¢as (HH:MM) a aktudlny datum (DD/MM/RR) a stlacte OK.

UPOZORNENIE Ak je vas telefén pripojeny k ISDN linke prostrednictvom adaptéra, tak sa po
kazdom hovore méze aktualizovat' datum a cas. Dostupnost’ aktualizacie datumu a casu zavisi od

vasho poskytovatela siete. Skontrolujte, prosim, nastavenia datumu a ¢asu v systéme ISDN alebo
kontaktujte vasho prevadzkovatela siete.

oW

Teraz ste pripraveni na pouzivanie vasho telefénu.

Zakladné &innosti s vasim modelom SE430

Uskutocnenie hovoru
Zadajte telefénne ¢islo (maximalne 24 &islic) a stlatte (&1, aby ste &fslo vytodili.

Ohladom podrobnosti sa, prosim, obrét'te na "Uskutonenie hovoru" na strane 17.

Odpovedanie alebo ukoncenie hovoru
Stlacte tlacidlo @, aby ste odpovedali na hovor.
Stlatte tlacidlo J=J, aby ste ukonili hovor.

Ohladom podrobnostf sa, prosim, obrat’te na "Odpovedanie na hovor" a "Ukoncenie hovoru" na strane 18.

Zapnutie/vypnutie mikroteleféonu
Stlatte a 5 sekind podrte stlatené tlacidlo _J=J, aby ste vypli mikrotelefén v pohotovostnom reZime.

Krétko stlatte tlatidlo _J=J, aby ste mikrotelefén opatovne zapl.

Zamknutie/odomknutie klavesnice
Stlacte a 2 sekundy podrzte stlacené tlacidlo , aby ste zamkli a odomkli klavesnicu v pohotovostnom rezime.

Registracia
Funkcia registrdcie vdm umozni ndjst’ chybajici mikrotelefén, ak je v dosahu a obsahuje nabité batérie.

Stlatte tlagidlo [ na zakladni, az kym neza¢ne mikrotelefén zvonit'.

Po jeho néjdenf stlatte tlacidio JJ=J, aby ste ukondili registraciu.



InStalacia

Pohotovostny rezim

Ak je mikrotelefén 30 sekidnd bez &innosti v rezime nastavent, rezime prezerania, rezime Upravy atd., tak sa
automaticky vrdti do pohotovostného rezimu. Do pohotovostného rezimu sa tiez automaticky vrati, ked sa
mikrotelefén umiestni spat’ nazékladrnu.

Podsvietenie obrazovky a klavesnice

LCD podsvietenie ostane zapnuté 20 sekind po kazdej aktivécii, ako napriklad prichddzajlci hovor, stlacenie
tlatidiel, vybratie mikrotelefénu zo zakladnej stanice atd. Farba LCD podsvietenia je JANTAROVA.

Ohladom podrobnosti o nastavent sa, prosim, obrét'te na "Podsvietenie" na strane 37.

LED kontrolka udalosti

Ak ste si objednali Identifikdciu linky volajiceho (CLI), LED kontrolka udalosti na mikroteleféne blikd v pripade
novej udalosti, ako napriklad novy hovor, novd SMS alebo nova sprdva hlasovej posty.

Zadavanie textu a Cisel

Tlacidlo Priradenie

wxyz90 Q=W

0] medzeral @ _#=<> ()& £$¥[]{}=§
=) abc2iicia

2] def3éeA®P

=) ghid il

=) k15 A

mno6iod

(2] pqrs7pNoexz

tuv8ui

(o]

R R R R A |

Napriklad, aby ste zadali ndzov ,Philips™:
|, Stlatteraz [2):P

Stlatte dvakrat (2] : Ph

Stlatte trikrat (2] : Phi

Stlacte trikrat (£ : Phil

Stlacte trikrat [ : Phili

Stlatte raz [2.]: Philip

[
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7. Stlatte &yrikrét [2]: Philips

Podla predvolby je prvé pismeno v slove velkym pismenom. Stlatte (%], aby ste prepli medzi
velkymi a malymi pismenami.

Standardné nastavenia

Hlasitost’ zvonenia Stredné
Hlasitost’ sliichadiel Hlasitost’ 3
Hlasitost' reproduktora Hlasitost’ 3
Zvuk tlacidiel Zapnuté
Automatické zdvihanie Vypnuté
Automaticky zavesit’ Zapnuté
Rezim strézcu detf Vypnuté
Budik Vypnuté
Rezim blokovania hovorov Vypnuté
Prijem SMS Zapnuté
Hlavny kéd PIN 0000




Hovor

Uskutoénenie hovoru

Pred vytocenim
I. Viozte telefénne ¢&islo (maximalne 24 ¢islic).
2. Stlatte tla¢idio (&l aby ste vytodili &slo.

Priame vytacanie
I Stlatte tlatidio (&L alebo [« ) aby ste pousili linku.

2. Vlozte telefénne ¢fslo.

Hovor zo zoznamu opakovanych vytoceni

[, Stlacte '@ tlacidlo v pohotovostnom rezime.

2. Rolujte (o] k zd&znamu v zozname opakovanych vytocent.

3. Stlatte tlatidlo (&l aby ste vytocili &islo.
TIP Mikrotelefén uloZi poslednych 10 vytocenych Eisiel. Posledné vytocené Eislo sa objavi ako prvé v
zozname opakovanych vytoteni. Ak mé posledné vytodené &islo viac ako |3 &islic, stlatte T\, aby

ste videli zvy3né Cislice. Ak vytocené Efslo zodpovedd zdznamu v telefénnom zozname, namiesto
neho sa zobrazi meno.

Volanie zo zoznamu prijatych hovorov

I Stlatte & v pohotovostnom reZime.

2. Stlatte [~ a rolujte k zéznamu v zozname hovorov.
3. Stlatte tlatidlo (&, aby ste vytodili &islo.

Potrebujete si predplatit’ sluzbu identifikdcie volajiceho, aby ste mohli vidiet’ &islo alebo meno
volajiceho v zozname hovorov. Pozri "Zdznam hovorov" na strane 25 kvoli detailom.

Volanie z telefébnneho zoznamu

. Stlatte ¥ v pohotovostnom reZime.

2. Rolujte na zéznam v telefénnom zozname.

3. Stlatte tla¢idio (&l aby ste vytodili &slo.
TIP Namiesto rolovania, na prezeranie zdznamov telefénneho zoznamu, stlacte numerickd
klavesnicu prislichajicu prvému pfsmenu zdznamu, ktory si Zeldte vyhladat'. Napriklad, stla¢enim

¢islice (] sa zobrazia zdznamy zatinajlice na pismeno A. Ak znowu stlacite &islicu (] zobrazia sa
zdznamy zacinajlice na pismeno B, atd...



Hovor

Odpovedanie na hovor

Ked zvont telefén, stlatte tlatidlo (e,

Odpovedanie bez poutzitia slichadla
Ked zvon( telefdn, stlatte tlacidlo [« J.

Prichadzajici hovor mé prednost’ pred inymi udalost'ami. Kedykolvek mate prichddzajdci hovor,
ostatné prebiehajlice funkcie ako nastavenie telefénu, navigcia v ponukéch atd., budd prerusené.

TIP Ak je rezim Auto. zdvih. (pozrite stranu 36) aktivny, mézete jednoducho nadvihnit' mikrotelefén
z jeho zékladnej stanice, aby ste odpovedali na hovor. Této funkcia je prednastavend ako neaktivna.

VAROVANIE Ked zvoni mikrotelefén pocas prichddzajiceho hovoru, prosim, nedrzte mikrotelefén
prilis blizko k uchu, pretoze hlasitost’ ténu zvonenia mbze poskodit’ vas sluch.

Ukonéenie hovoru
Stlatte J=J tlacidlo.

Trvanie hovoru bude zobrazené na obrazovke mikrotelefénu 5 sekdnd.

TIP Ak je rezZim Auto. zaves. (pozrite stranu 36) aktivny, méZete jednoducho umiestnit’ mikrotelefén
spat’ do jeho zdkladnej stanice pre ukoncenie hovoru. Této funkcia je prednastavena ako aktivna.

Prebiehajuce hovory

Nasledujlice volby st dostupné pocas hovoru:

Nastavte hlasitost’ slachadla
|, Stlacte tlacidlo , aby ste zvolili z moznosti Hlasitost’ | az Hlasitost’ 5.

Tichy/zru3enie tichého mikrotelefénu
I Potas hovory, stlatte ~1*], aby ste vypli mikrofén a vé% partner vas nebude moct’ polut.

2. Stlat¢te znovu ?I aby ste zapli mikrofén.

Rezim hlasitého odposluchu
. Stlatte tlatidlo (@_J, aby ste aktivovali reZim hlasitého odposluchu.



2.

Hovor

Stlacte znowu tlacidlo E aby ste presli do normélneho rezimu.

VAROVANIE Aktivdcia hlasitého odposluchu moéze necakane zvysit” hlasitost’ v slichadle na velmi
vysoku droven. Uistite sa, Ze mikrotelefén neméte velmi blizko pri uchu.

Nastavte hlasitost’ pri hlasitom odposluchu

Stlac¢te tlacidlo , aby ste zvolili z moznosti Hlasitost’ | az Hlasitost’ 5.

Domaci telefén

Této funkcia je dostupna len vtedy, ked su zaregistrované aspon 2 mikrotelefény. Mozete tak uskutocrovat
interné hovory zadarmo, premiestiiovat’ externé hovory z jedného mikrotelefénu do iného a pouzivat
moznost’ konferencie.

Dal$i mikrotelefébn domaceho telefébnu

Aby ste mohli pouzit'" funkciu interkomu, musfte mat' zaregistrované k vadej zdkladnej stanici aspori 2
mikrotelefény (pozrite stranu 4| "Registrovat’ pridavny mikrotelefén").

I
2.

V pohotovostnom rezime stlacte tlacidlo ‘

Domdci telefén sa spusti okamzite, ak s zaregistrované aspori 2 mikrotelefény. Ak st zaregistrované viac
ako 2 mikrotelefény, zobrazia sa ¢isla mikrotelefénov, ktoré st dostupné pre domdcu siet’. Stlacte OK, aby
ste vytodili vietky mikrotelefény alebo stlacte ¢islo mikrotelefénu, aby ste zvolili konkrétny mikrotelefén.
Napriklad, stlatte tlatidlo (2] aby ste vytotili mikrotelefén 2.

Ak mikrotelefén nepatrf do rozsahu SE430/435, tato funkcia nebude dostupna.

Premiestnite externy hovor k inému mikrotelefénu

.
2.

4.

Stlatte tlatidlo (e=~], aby ste podrzali externy hovor (Volajici vés potom neméZe potut’).

Domiéci telefén je zalozeny okamzite, ak su zaregistrované len 2 mikrotelefény. Ak s zaregistrované viac
ako 2 mikrotelefény, zobrazia sa cisla mikrotelefénov, ktoré st dostupné pre domécu siet’. Stlacte OK, aby
ste vytodili vietky mikrotelefény alebo stlacte &islo mikrotelefénu, aby ste zvolili Specificky mikrotelefén.
Napriklad, stlatte (2] aby ste vytotili mikrotelefén &islo 2.

Volany mikrotelefén zvont.

Ak volany mikrotelefén neodpoveds, stlacte tlacidlo , aby ste pokracovali v externom hovore.

Na volajicom mikroteleféne stlatte tlatidio (¢, abyste odpovedali na interny hovor, kde obidvaja
interny volajuci mézu rozprévat'.

Stlatte tlacidlo J=J na prvom mikroteleféne, aby ste preniesli externé hovory na volany mikrotelefén.

Prepinanie medzi internym a externym hovorom

Stlatte raz tlatidio (o= ], aby ste prepli medzi internym hovorom a externym hovorom.




SK

Hovor

Konferenény hovor troch uéastnikov

Funkcia konferen¢ny hovor dovoluje, aby sa jeden externy hovor zdielal s dvoma mikrotelefénmi (na domacom

teleféne). Traja Ucastnici méZu zdielat’ konverzéciu a nie je na to potrebné Ziadne siet ové schvalenie.

I Stlatte tlatidlo (=] aby ste podrali externy hovor (volajlci vés potom neméze pocut).

2. Konferen¢ny hovor je zalozeny okamzite, ak s zaregistrované len 2 mikrotelefény. Ak su zaregistrované
viac ako 2 mikrotelefény, zobrazia sa ¢fsla mikrotelefénov, ktoré st dostupné pre zaloZenie konferenéného
hovoru. Stlacte OK, aby ste vytocili vietky mikrotelefény alebo stlacte ¢islo mikrotelefénu, aby ste zvolili
konkrétny mikrotelefén. Napriklad stla¢te (& aby ste vytocili mikrotelefén 2.

3. Volany mikrotelefén zvonf.

4. Na volajicom mikroteleféne stlacte tlacidlo el abyste odpovedali na intemi hovor, kde obidvaja
interny volajuci mézu rozprévat'.

5. DIhé stlacenie tlacidla na prvom mikroteleféne spusti konferenciu s tromi Gcastnikmi.

TIP Ak je aktivna Konferencia (pozrite stranu 43), konferencny hovor s tromi Gcastnikmi je
automaticky zaloZeny, ak druhy mikrotelefén pouZziva linku, ked uz prebieha externy hovor.

= LN 4 .
Cakajuci hovor
Ak méte aktivovany sluzbu Cakanie na hovor, slichadlo bude vysielat' pipanie, aby vds informovalo, Ze méte
druhy prichddzajdci hovor. Cislo alebo meno druhého volajiceho sa tiez zobrazi, ak médte aktivovanu sluzbu
identifikdcie volajuceho (CLI). Pre viac informdcif tykajlcich sa tejto sluzby, prosim, kontaktujte vasho
poskytovatela siete.
Aby ste odpovedali na druhy hovor, stlatte (&l + (] (mdZe sa to odlifovat’ podia vasej siete).

|dentifikacia linky volajiceho

Identifikdcia linky volajiceho (CLI) je Specidlna sluzba, ktord vam méze aktivovat' va$ operdtor siete. Ak méte
aktivovanu sluzbu CLI a poskytovanie identifikicie volajiceho nie je odopreté, &islo alebo meno volajiceho (ak
je uloZené v telefénnom zozname) sa zobrazi, ked zvonf telefén, takze sa méZete rozhodndt, ¢i odpoviete na
hovor alebo nie. Pre viac informédcif tykajlcich sa tejto sluzby, prosim, kontaktujte vasho poskytovatela siete.
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Telefébnny zoznam

Telef. zoznam
Nova polozka
Vloz do zozn.
Uprav polozku
Zmazat’ poloz.
Zmazat’ vietko
Priama pamidt’
Kopir. zo SIM
Prenos TZ

Vé&$ model SE430 mdze ulozit' az 250 poloZiek v telefénnom zozname, zahmiujlcich 9 poloZiek s priamym
pristupom ([(1] a2 ). Kazdy zéznam v telefénnom zozname mdze mat’ maximalne 24 ¢islic na telefénne
¢islo a 12 znakov na meno.

Pristup do telefébnneho zoznamu

V pohotovostnom rezime stlacte 5 alebo stlatte F rolujte k Telef. zoznam a stlacte OK, rolujte
k Vloz do zozn. a stla¢te OK.

Zaznamy telefénneho zoznamu sa nacitaju v abecednom poradi.

Stlacte , aby ste listovali v telefénnom zozname.

Aby ste zobrazili podrobnosti zdiznamu v telefénnom zozname, stlacte @

Aby ste vytoili ¢islo z telefénneho zoznamu, tak sa presurite na zdznam v telefénnom zozname a

stlacte @, )

TIP Namiesto rolovania, aby ste presli na zdznamy v telefénnom zozname, mozete stlacit’ ciselné
tlacidlo, ktoré obsahuje prvé pismeno zéznamu, ktory chcete néjst’. Napriklad stlatenim (2] sa zobrazia
zdznamy za¢inajdice na pismeno A. Ak znowu stla¢ite (B, zobrazia sa zdznamy zacinajice od B, atd..

UlozZenie kontaktu v telefdbnnom zozname

Stlatte [, prerolujte na Tel. zozn,, stlacte OK potom opétovne stlacte OK, aby ste vybrali Nova
polozka.

Zadajte meno kontaktu (maximalne |2 znakov) a stlac¢te OK.

Zadajte &islo (maximalne 24 ¢islic) a stlacte OK.
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Telefébnny zoznam

4. Rolujte (£] na a skupinu (<Ziadna skupina>, <Skupina A>, <Skupina B>, <Skupina C>) a pre potvrdenie
stlacte OK.
Zaznie dlhy tén potvrdenia.

Individudlne kontakty méZete priradit’ k Specifickym skupindm podla vasho vyberu. Napriklad, Skupina
A obsahuje telefénne ¢isla vSetkych spolupracovnikov. K danej skupine mozete priradit aj Specificky
tén zvonenia (pozrite si "Osobné nastavenia" na strane 35), Ak ste si u operdtora vasej siete
predplatili sluzbu identifikdcie linky volajiceho, tak zakazdym, ked vdm niekto z danej skupiny zavold,
budete pocut’ priradeny tén zvonenie pre dand skupinu.

TIP V telefénnom zozname mdzete ulozit’ az 250 zéznamov. Ak je pamat’ plnd, tak nemdzete ulozit’
novy zéznam do telefénneho zoznamu. V tomto pripade musfte vymazat' existujlice zaznamy, aby ste
urobili priestor pre nové zdznamy.

Uprava zaznamu v telefébnnom zozname

I Stlatte [, prerolujte (1) na Tel. zozn,, stlatte OK, prerolujte (1) na Uprav polozku a stlatte OK.
2. Prerolujte (1) na zdznam, ktory si Zeldte upravit’ a stlacte OK.

3. Stlacte BACK, aby ste po jednom vymazali znaky, upravte meno a stlacte OK.

4. Stlacte BACK, aby ste po jednom vymazali &islice, upravte ¢islo a stlacte OK.
5

Prerolujte na skupinu a (<Ziadna skupina>, <Skupina A>, <Skupina B>, <Skupina C>) a pre
potvrdenie stlacte OK.
Zaznie dlhy tén potvrdenia.

Vymazanie zaznamu z telefébnneho zoznamu

|. Stlacte F prerolujte na Tel. zozn, stlacte OK, prerolujte na Zmazat’ poloz. a stlacte OK.

2. Prerolujte L) na zdznam, ktory si Zeldte vymazat' a stlacte OK.
Zaznie dlhy tén potvrdenia.

Odstranenie vietkych zaznamov v telefébnnom
zozname

I, Stlatte F prerolujte na Tel. zozn,, stlacte OK, prerolujte na Zmazat’ vietko a stlatte OK.

2. Pre potvrdenie opdtovne stlatte OK.
Zaznie dlhy tén potvrdenia.
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Telefbnny zoznam

UlozZenie do pamite priameho pristupu

MbZete uloit az 9 pamati priameho pristupu (Tladidlo [L]) a7 (&]). Dlhym stlatenim tladidla v
pohotovostnom rezime automaticky vytocite ulozené telefénne &islo.

I
2.

Stlatte F rolujte na Tel. zozn., stlacte OK, prerolujte na Priama pamat’ a stla¢te OK.

Vyberte tlacidlo (Klaves | az Klaves 9) a stlatte OK. Ak je pod danym tlacidlom uloZené &islo, tak sa
zobrazf &islo/meno.

Ak pod danym tlacidlom nie je uloZzené Ziadne &islo alebo ak chcete zmenit' prave ulozené &islo, stlacte OK
a vyberte Pridat’.

Stlacte OK, aby ste zobrazili telefénny zoznam a prerolujte na zdznam, ktory chcete ulozit' ako pamat’
pre priamy pristup.

Pre potvrdenie stlacte OK.

Zaznie dlhy tén potvrdenia.

Vymazanie pamite pre priamy pristup

2
3.
4

Stlatte F rolujte na Tel. zozn., stlacte OK, prerolujte na Priama pamit’ a stla¢te OK.
Vyberte tlacidlo (Klaves | az Klaves 9) a stlacte OK.
Opétovne stlacte OK a prerolujte (o) na Zmazat’.

Pre potvrdenie stlacte OK.
Zaznie dlhy tén potvrdenia.

Kopirovanie telefobnneho zoznamu zo SIM karty

Této funkcia vam umoziuje kopirovat' telefénny zoznam zo SIM karty do telefénneho zoznamu v
mikroteleféne.

Otvorte priecinok pre SIM kartu a vyberte ju zo zakladnej stanice.

Priecinok pre vyberanie
SIM karty
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Telefébnny zoznam

Zasurite SIM kartu medzi zachytévacie Uchytky s mikrocipom smerom nahor, az kym sa nezastavi.

Priec¢inok pre SIM kartu umiestnite spat’ do slotu na zdkladnej stanici a zatlacte ho na miesto, az kym
nezapadne.

Na mikroteleféne stlatte [~ , prerolujte na Tel. zozn, stlatte OK, prerolujte |.J na Kopir. zo SIM a
stlacte OK.

Prerolujte na Kopir. vietky alebo Vybrat’ zazn. Ak vyberiete moZnost' Kopir. vietky, tak sa vsetky
zéznamy zo SIM karty prekopiruji do telefénneho zoznamu. Ak vyberiete Vybrat’ zazn., tak mozete
prechadzat’ cez zdznamy na SIM karte a vybrat' tie, ktoré chcete kopirovat'.

Pre potvrdenie stlacte OK.

Zadajte PIN kéd SIM karty (ak sa pozaduje). Postup kopirovania sa zobrazf na obrazovke.

Po tspesnom dokoncenf sa zobrazi sprava Odoslané!.

Vés mikrotelefén by mal byt' schopny preditat’ vSetky obsahy beznych telefénnych zoznamov na SIM.

Ak mikrotelefén nedokaze SIM kartu precitat’ alebo sa nendjde Ziadna SIM karta, tak sa na obrazovke
zobraz{ sprava o chybe Ziadna SIM a vréti vés do predchadzajticej ponuky.

TIP Kedykolvek mozete stlacit' BACK, aby ste proces prerusili.

Prenos telefbnneho zoznamu

Této funkcia vdm umoziiuje preniest’ telefénny zoznam z jedného mikrotelefénu na druhy, ak su k vasej
zdkladnej stanici zaregistrované aspon dva mikrotelefony.

I
2.

24

Stlatte F prerolujte na Tel. zoznam, stlacte OK, prerolujte na Prenos TZ a stla¢te OK.

Zobrazia sa ¢isla mikrotelefénu, ktoré sd pripravené na prenos. Ak su pripojené viac ako dva
mikrotelefény, tak mozete rolovat', |.J aby ste vybrali prislusny zaznam.

Pre potvrdenie stlacte OK.
Na volanom mikroteleféne sa zobrazi sprdva Prenos z mikrotelefonu X.

Aby ste prijali prenos telefénneho zoznamu, stla¢tte OK na volanom mikroteleféne alebo prenos
odmietnite a stlacte BACK.

Po Uspesnom dokoncenf sa na obrazovke zobrazi spréva Odoslané!.



Zaznam hovorov

V zdzname hovorov sa méze ulozit' az 50 zéznamov. Ak ste si objednali Identifikdciu linky volajiceho (CLI), a
uistili sa, ze identifikdcia volajiceho nie je odopretd, tak sa na obrazovke zobrazf meno (alebo ¢islo) volajiceho
spolu s ddtumom a casom hovoru (ak ho siet’” uvddza). Hovory (zmeskané a prijaté) sa zobrazia v
chronologickom poradf s najnoviim hovorom v hornej ¢asti zoznamu. Ak je zdznam hovor prazdny, tak sa na
obrazovke zobrazf Zoznam prazdny.

Vstup do zaznamu hovorov

IV pohotovostnom refime stlatte &, stlatte [~[, aby ste vybrali Zoznam hovorov a prerolujte na
zobrazenie zaznamov.

UloZenie zaznamu zo zaznamu hovorov do
telefbnneho zoznamu

|.V pohotovostnom rezime stlatte &, stlacte =, aby ste vybrali Zoznam hovorov a prerolujte na
zobrazenie zdznamu.

Stlacte F prerolujte na Kop. do zozn. a stlacte OK.

Zadajte meno a stlacte OK.

Ak je to potrebné, tak upravte ¢fslo a stlacte OK.

ook W

Rolujte (£, aby ste vybrali skupinu (<Ziadna skupina>, <Skupina A>, <Skupina B>, <Skupina C>) a pre
dokoncenie stlacte OK.
Zaznie dlhy tén potvrdenia.

V4 . 14 V4
Odstranenie zaznamu zo zaznamu hovorov
IV pohotovostnom refime stlatte &, stlatte [~[, aby ste vybrali Zoznam hovorov a prerolujte na
zobrazenie zaznamu.
2. Stlatte [~ a prerolujte (&) na Zmazat’.

3. Pre potvrdenie stlatte OK.
Zaznie dlhy tén potvrdenia.

Odstranenie celého zaznamu hovorov

IV pohotovostnom reZime stlatte &, stlatte [~[~ , aby ste vybrali Zoznam hovorov.
2. Stlatte [~ a prerolujte na Zmazat’ vietko a stlacte OK.

3. Pre potvrdenie opitovne stlacte OK.
Zaznie dlhy tén potvrdenia.

Pristup k zoznamu opakovanych vytoceni

I.V pohotovostnom rezime stlacte tlacidlo '@ a prerolujte na zobrazenie zaznamov.
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Zaznam hovorov

UlozZenie zaznamu zo zoznamu opakovanych
vytoceni do telefébnneho zoznamu

.
2.
3.
4
5

V pohotovostnom refime stlatte tlatidlo %] a prerolujte (Jna Zelany zaznam.
Stlatte [~ a prerolujte . na Kop. do zozn. a stlacte OK.

Zadajte meno a stlacte OK.

Ak je to potrebné, tak upravte &fslo a stlacte OK.

Rolujte ¢ aby ste vybraliskupinu (<Ziadna skupina>, <Skupina A>, <Skupina B>, <Skupina C>) a pre
dokoncenie stlacte OK.
Zaznie dlhy tén potvrdenia.

Odstranenie ¢&isla zo zoznamu opakovanych
vytoceni

.
2.
3.

V pohotovostnom refime stlatte tlatidlo ~1*] a prerolujte (1] na Zelany zdznam.
Stlatte [~ a prerolujte na Zmazat’.

Pre potvrdenie stlacte OK.
Zaznie dlhy tén potvrdenia.

Odstranenie celého zoznamu opakovanych
vytoceni

.
2.
3.
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V pohotovostnom rezime stlacte ?l
Stla¢te [~ a prerolujte (£] na Zmazat’ vietko a stlatte OK.

Pre potvrdenie opétovne stlacte OK.
Zaznie dlhy tén potvrdenia.



SMS

SMS
Napis SMS
Dosla posta
Schr. koncept
Nastav. SMS

SMS znamend Short Message Service (Sluzba krdtkych sprav). Aby ste tdto sluzbu vyuzili, tak si musite od vasho
poskytovatela siete objednat’ sluzbu identifikdcie linky volajiceho (CLI) spolu so sluzbou SMS. SMS sprévy si
mozete vymienat’ telefénom (mobilny alebo kompatibilné pevné linky), ktort prijemca poskytol a prijemca si
tiez zakdpil sluzby CLI a SMS.

Vyrobné nastavenia na modeli SE430 su v sulade s hlavnym ndrodnym operdtorom. Ak si Zeldte odosielat’
alebo prijfimat’ SMS sluzby prostrednictvom iného poskytovatela sluZieb, tak musfte nastavit' prislusné ¢&isla
(pozri strana 31).

Vé&$ model SE430 dokdze ulozit’ az 25 SMS sprdv (20 SMS sprdv v schrdnke prijatych sprdv a 5 SMS v
Konceptoch).

Napisanie a odoslanie novej SMS

I Stlatte [, stlatte OK, aby ste vybrali SMS a opitovne stlatte OK, aby ste vybrali Napis SMS.
2. Zadajte text a stla¢te OK(pozri "Zaddvanie textu a ¢fsel" na strane 15).

Tlagidlo Cinnost’

& Stlacte kurzor dolava o jeden znak.

Stlacte a podrzte, aby ste preskocili na prvy znak/cislicu.

5 Stlacte kurzor doprava o jeden znak.

Stlacte a podrzte, aby ste preskocili na posledny znak/&slicu.

Programovatelné Stlacte, aby ste vymazali predchéadzajici znak/¢islicu.

tlacidio BACK Stlacte, aby ste sa vrdtili na predchddzajicu ponukuy, ak sa na vstupnej obrazovke

nenachddzaju ziadne znaky/cislice.

Dihé stlacenie, aby ste vymazali vSetky znaky/¢islice.

V SMS sprave mozete zadat' az |60 znakov.

Ak pocas pisania SMS obdrzite hovor, tak sa prevddzka prerusi. Aviak vase SMS sa ulozia medzi Schr.
koncept. Aby ste ich dopisali, prejdite na Schr. koncept. v ponuke SMS (pozrite stranu 30).

3. Zadajte cielové telefénne &islo a stlatte OK alebo stlatte ¥ pre prezerie telefénneho zoznamu, aby
ste vybrali telefénne ¢islo. Nésledne stlac¢te OK.

4. Stlacte OK, aby ste odoslali sprévu alebo prerolujte na Uloz ako konc, aby ste uloZli spravu medzi
Schr. koncept a stlacte OK.
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SMS

5. Ak vyberiete Posli’, tak sa sprava okamzite odosle. Ak sa sprava Uspesne odosle, zobrazi sa SMS odoslana!

Ak sa sprdva neda Uspesne odoslat', na obrazovke sa zobrazi SMS neodosl.! a sprdva sa ulozi v Schr.

koncept.

UPOZORNENIE Ak sa pocas 60 sekind pri pisani SMS nestlacia ziadne tlacidld, tak sa mikrotelefén
vrati do pohotovostného rezimu. Upravend sprdva sa automaticky ulozf medzi Schr. koncept.

Schranka prijatych sprav

Spravy v schranke prijatych sprav sa zobrazujui podla ¢asu prijatia, pri¢om najnovsia sprava sa zobrazuje ako
prva. V Dosla posta sa méze ulozit’ az 20 sprav.

Pri kazdom prijati SMS budete pocut’ pipnutie (pozri "Tén SMS" na strane 35) a na obrazovke sa zobrazf pocet
novoprijatych sprav. Ak sa aktivuje LED, tak bude blikat' LED kontrolka udalosti, az kym si SMS spravu neprecitate.

UPOZORNENIE Ak je schranka sprav plnd, nebudete méct’ prijimat’ nové spravy. V tomto pripade
musfte vymazat' niektoré staré spravy, aby ste mohli prijimat’ nové.

Zobrazenie sprav zo schranky prijatych sprav
[, Stlacte F stlatte OK, aby ste vybrali SMS, prerolujte na Dosla posta a stlacte OK.

2. Prechéddzajte zoznamom SMS sprdv a vyberte spravu, ktor si Zeldte precitat. Sprdva sa zobrazf s telefénnym
¢islom odosielatela alebo prislusnym menom (ak ¢islo odpovedé zaznamu v telefénnom zozname).

3. Stlacte OK, aby ste zobrazili obsah spravy.

TIP Zatial, ¢o &ftate SMS, stla¢te (£, aby ste presli na dals alebo predchadzajici riadok alebo stlacte
?I, aby ste zobrazili telefénne ¢&islo odosielatela a datum a cas prijatia.

4. Ked pozerate obsah spravy, tak méZete stlacit’ [, aby ste ziskali pristup k nasledujticim moZnostiam:

Odpovedat’

Odoslite odpoved na spravu od odosielatela

Upravit’

Prepoglite spravu inému prijemcovi

Kop. do zozn.

UloZte ¢islo odosielatela do telefénneho zoznamu

Zmazat’

Odstrdrite zvolend spravu

Zmazat’ vetko

Odstrani vsetky spravy v Dosla posta

5. Aby ste sa vrétili do ponuky SMS, stlacte J=J.

Stlatte tlacidio (&l zatial, ¢o pozerdte obsah spravy/&islo odosielatela/datum/¢asovi petiatku, aby
ste zrusili funkciu SMS a vytoili telefénne ¢islo odosielatela.

Stla¢te _J=), aby ste sa vrétili do zoznamu sprév v schranke prijatych sprav.
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Odpovedanie na spravu v schranke prijatych sprav

|, Zatial, ¢o pozerdte obsah spravy, stlatte -r, aby ste zobrazili moZnosti ponuky Dosla posta.
2. Prerolujte () na Odpovedat’ a stlacte OK, aby ste zacali upravovat'.

3. Po Uprave, stlacte OK, aby ste spravu potvrdili.
4

Obriét'te sa na kroky 3 az 5 v "Napisanie a odoslanie novej SMS" na strane 27, aby ste odoslali spravu alebo
vyberte Uloz ako konc, aby ste spravu uloZili medzi Schr. koncept.

Preposlanie spravy v schranke prijatych sprav

. Zatial, o pozerdte obsah sprvy, stlatte [~ aby ste zobrazili moznosti ponuky Dosla posta.
2. Prerolujte LJ na Upravit’ a stlacte OK, aby ste v pripade Zelania zacali spravu upravovat'.

3. Po Uprave, stlacte OK, aby ste spravu potvrdili.

4. Obrét'te sa na kroky 3 az 5 v "Napisanie a odoslanie novej SMS" na strane 27, aby ste odoslali spravu alebo
vyberte Uloz ako konc., aby ste sprévu uloZili medzi Schr. koncept.

UlozZenie telefénneho &isla odosielatela do telefénneho zoznamu
| Zatial, ¢o pozerate obsah spravy, stlatte [~ , aby ste zobrazili moZnosti ponuky Do3la posta.
Prerolujte na Kop. do zozn. a stlatte OK.

Zadajte meno pre tento novy kontakt a stlacte OK.

Aby ste potvrdili &islo, opatovne stlacte OK.

Rolujte ) na zvolend skupinu, ktord cheete priradit’ k tomuto kontaktu.

o Uk woN

Pre potvrdenie stlacte OK.

Zaznie dlhé potvrdenie a obrazovka sa prepne na zobrazovanie obsahu spravy.
Odstranenie spravy v schranke prijatych sprav

. Zatial, o pozerdte obsah sprvy, stlatte [~ aby ste zobrazili moznosti ponuky Dosla posta.
2. Prerolujte L.J na Zmazat’ a stlacte OK, aby ste potvrdili odstrénenie.

Odstranenie vietkych sprav v schranke prijatych sprav

| Zatial, ¢o pozerate obsah spravy, stlatte [~ , aby ste zobrazili moZnosti ponuky Do3la posta.
2. Prerolujte LJ na Zmazat’ vsetko a stla¢te OK.

3. Pre potvrdenie odstrdnenia opétovne stlacte OK.

Schr. koncept

Okrem SMS sprav ulozenych ako koncepty sa vsetky SMS spravy, ktoré sa Uspesne neodosld, automaticky
ulozia v Schr. koncept. V Schr. koncept mozete ulozit’ az 5 sprav.
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Zobrazenie sprav zo Schr. koncept

I, Stlatte [~ stlatte OK, aby ste vybrali SMS, prerolujte na Schr. koncept a stlacte OK.
2. Prechddzajte zoznamom SMS sprdv a vyberte spravu, ktord si zeldte prezriet.

3. Stlacte OK, aby ste zobrazili obsah spravy.

4. Ked pozerate obsah spravy, tak mozete stlatit’ [, aby ste ziskali pristup k nasledujlicim moznostiam:

Posli Okam?Zité odoslanie spravy

Upravit’ Upravenie sprévy a odoslanie alebo uloZenie ako koncept
Zmazat’ Odstrdnenie spravy

Zmazat’ vietko Odstrdni vsetky spravy v Schr. koncept

Odoslanie spravy zo Schr. koncept
. Zatial, ¢o pozerate obsah spravy, stlatte [~ , aby ste zobrazili moZnosti ponuky Schr. koncept.
2. Stlacte OK.

3. Opiétovne stlacte OK, aby ste vybrali Posli alebo prerolujte na Uloz ako konc, aby ste uloZili spravu
medzi Schr. koncept a stlacte OK.

4. Ak vyberiete Posli, tak sa sprdva okamzite odosle. Ak sa sprdva Uspesne odosle, zobrazi sa SMS odoslana!.
Upravit’ spravu z konceptov

I.  Zatial, ¢o pozeréte obsah spravy, stlatte -, aby ste zobrazili moznosti ponuky Schr. koncept.

2. Prerolujte o) na Upravit’ a stlacte OK, aby ste zacali upravovat'.

3. Po Uprave, stlacte OK, aby ste spravu potvrdili.
4

Obriét'te sa na kroky 3 az 5 v "Napisanie a odoslanie novej SMS" na strane 27, aby ste odoslali spravu alebo
vyberte Uloz ako konc, aby ste prepisali origindlnu spravu v Schr. koncept.

Odstranenie spravy zo Schr. koncept

| Zatial, ¢o pozerdte obsah spravy, stlatte [, aby ste zobrazili moZnosti ponuky Schr. koncept.
2. Prerolujte na Zmazat’ a stlacte OK, aby ste potvrdili odstrdnenie.

Odstranenie vietkych sprav v Schr. koncept

| Zatial, ¢o pozerdte obsah spravy, stlatte [, aby ste zobrazili moznosti ponuky Schr. koncept.
2. Prerolujte LJ na Zmazat’ vsetko a stla¢te OK.

3. Pre potvrdenie odstranenia opétovne stlacte OK.
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Nastavenia SMS

Této ponuka vdm umozni nastavit' servisné centrum pre odosielanie a prijimanie SMS sprav. V4$ model SE430
dokéze prijimat’ spravy z 3 servisnych centier.

Kazdé servisné centrum sa skladd z dvoch &isel:

- Cislo prichddzajdcich sprav

- Cislo odchédzajlicich sprév

Maximélna di¥ka ¢isla prichddzajticich/odchadzajdicich sprav je 24 &islic.

Cisla pre prichadzajice a odchédzajice spravy vasho modelu SE430 st u? nastavené, aby fungovali vo vasej
krajine. Odpori¢ame vam, aby ste tieto nastavenia neupravovali. Ohladom podrobnosti alebo v pripade
akychkolvek problémov, kontaktujte vasho poskytovatela miestnej siete.

Prijatie SMS

Vé&s$ model SE430 dokéZe prijimat’ SMS spravy z iného telefénu, ak ste si objednali sluzby CLI a SMS od vasho
poskytovatela siete. Standardne je prijem SMS nastanevy na Zapnuté, aby ste mohli prijimat’ SMS.

Na spustenie alebo vypnutie prijimania SMS sprav

|, Stlatte [~ stlatte OK, aby ste vybrali SMS, prerolujte na Nastav. SMS a stlacte OK, stlacte OK, aby
ste vybrali Prijatie SMS.

2. Rolujte o) na Zapnuté alebo Vypnuté a pre potvrdenie stlacte OK.

Aj ked je prilem SMS nastaveny na Vypnuté, tak moZzete stéle odosielat’ SMS.

Nastavenie ¢isla odchadzajucich sprav

Cisla pre prichddzajice a odchéddzajice sprdvy vasho modelu SE430 su uz nastavené, aby fungovali vo vasej
krajine. Odporicame vam, aby ste tieto nastavenia neupravovali. Ohladom podrobnosti alebo v pripade
akychkolvek problémov, kontaktujte vasho poskytovatela miestnej siete.

I, Stlatte [=[", stlatte OK, aby ste vybrali SMS, prerolujte (1] na Nastav. SMS a stlatte OK.
2. Rolujte (&) aby ste vybrali SMS centrum a pre potvrdenie stlacte OK.

3. Stlacte OK, aby ste vybrali Odchadz. ¢..

4. Zadajte Cislo a stlacte OK.

Maximalna dizka &fsla odchddzajucich sprav je 24 ¢islic.

Nastavenie &isla prichadzajtcich sprav

I, Stlatte F stlacte OK, aby ste vybrali SMS, prerolujte na Nastav. SMS a stla¢te OK
2. Rolujte (o] aby ste vybrali SMS centrum a pre potvrdenie stlacte OK.

3. Prerolujte na Prichadz. €. a stlatte OK.
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4. Zadajte Cfslo a stlacte OK.

Maximalna di¥ka &sla prichddzajucich sprav je 24 &slic.

Predvolené SMS centrum
Predvolené ¢islo SMS centra je |.
Nastavenie predvoleného SMS centra

I, Stlatte [~ stlatte OK, aby ste vybrali SMS, prerolujte (£) na Nastav. SMS a stlatte OK, prerolujte (2] na
Akt. centrum a stlatte OK.

2. Prerolujte (1) na SMS centrum, ktoré chcete nastavit' ako predvolené centrum a pre potvrdenie stlatte OK.

Prvé zazvonenie

Ked' je tato funkcia Vypnuté, tak nezaznie prvé zazvonenie hlasového hovoru. Toto je obzviast' uZitocné v
krajindch, kde sa po prvom zazvoneni odosiela identifikicia volajlcej siete, takze pri prijati spravy nezazvonia
Ziadne telefény v domécnosti.

Nastavenie prvého zvonenia

I, Stlatte [~ stlatte OK, aby ste vybrali SMS, prerolujte (£) na Nastav. SMS a stlatte OK, prerolujte (2] na
Nast. | zvon. a stla¢te OK.

2. Rolujte 1) na Zapnuté alebo Vypnuté a pre potvrdenie stlatte OK.
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Hodiny a budik

Hodiny&budik
Datum a Cas
Budik

Zvuk budenia

Nastavenie datumu a ¢asu

I Stlatte [, prerolujte (£) na Hodiny&budik, stlatte OK, opatovne stlatte OK, aby ste vybrali Datum a Cas.
2. Zadajte aktudlny ¢as (HH:MM) a aktudlny datum (DD/MM/RR) a stlacte OK.

Détum zadajte vo formédte deri/mesiac/rok a ¢as v 24-hodinovom formadte.

3. Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vrati na predchddzajicu ponuku.

Po nastaveni datumu a ¢asu sa Udaje zapamétaju aj v pripade vybratia batérii z mikrotelefénu alebo
zlyhania napdjania.

Nastavenie budika

|. Stlacte F prerolujte na Hodiny&budik, stlac¢te OK, scroll na Budik a stla¢te OK.
2. Prerolujte L.J na Vypnuté, Jeden krat alebo Denne a stlacte OK.

3. Akste vybrali Jeden krat alebo Denne, tak zadajte ¢as pre budik a stlacte OK.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vrati na predchddzajdcu ponuku.

Jednu mindtu zaznie tén/bude blikat' ikoa budika, ked sa dosiahne ¢as budika. Aby ste tén budika
vypli, tak jednoducho stlacte akékolvek tlacidlo na mikroteleféne.

Zvuk Budenia

I, Stlatte [=[, prerolujte na Hodiny&budik, stlac¢te OK, scroll to Zvuk budenia a stlac¢te OK.

2. Prerolujte na pozadovanu melddiu (Zvuk budenia |, Zvuk budenia 2 alebo Zvuk budenia 3), aby ste
dand melédiu prehrali.

3. Na nastavenie ténu budika stlac¢te OK.
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Osobné nastavenia

Osobné
Toény sluch.
Meno sluch.
Auto zdvih.
Auto zaves.
Jazyk
Rez. opatrov.

Podsvietenie

Toény mikrotelefénu

Hlasitost’ zvonenia

Existuje 5 moznostf hlasitosti zvonenia (Tiché, Nizke, Stredné, Vysoké a Progresivne). Predvolend droven je
Stredné.

Nastavenie hlasitosti zvonenia

Stlatte [~ prerolujte na Osobné, stlacte OK, stlacte OK, aby ste vybrali Tony sltch. a stlacte OK,
aby ste vybrali Hlas. zvonenia.

Prerolujte .J na poZadovanu Urover hlasitosti a pre potvrdenie stlacte OK.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vréti na predchddzajicu ponuku.

Ked sa aktivuje Tiché, na obrazovke sa zobrazi ikona §.

VAROVANIE Ked zvoni mikrotelefén pocas prichddzajiceho hovoru, nedrzte mikrotelefén prilis
blizko k uchu, pretoze hlasitost’ ténu zvonenia méze poskodit’ vés sluch.

Melédia zvonenia

Na vaSom mikroteleféne je dostupnych 10 melddif zvonenia.

Nastavenie melddie zvonenia
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Stlatte [=", prerolujte na Osobné, stlatte OK, stlacte OK, aby ste vybrali Tony sluch., prerolujte
na Meléd. zvon. a stlacte OK.

Rolujte () na pozadovand melddiu, aby ste ju prehrali.

Stlacte OK, aby ste vybrali vaSu melddiu zvonenia.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vrati na predchadzajicu ponuku.



Osobné nastavenia

Skupinova melédia
Aby ste mohli tdto funkciu vyuZzivat, tak si musfte objednat’ sluzbu identifikicie linky volajiceho. Pozri
"ldentifikdcia linky volajiceho" na strane 20.

Této ponuka vam umozni vybrat' a nastavit’ melddie, ktoré sa budd prehrdvat’ pocas prichddzajiceho
externého hovoru od kontaktu, ktorého meno je ulozené vo vasom telefénnom zozname a je stcastou
skupiny. Ku kazdej skupine mozete priradit’ jednu melddiu zvonenia.

Pre organizdciu vasich kontaktov existuju tri skupiny v telefénnom zozname (Skupina A, B, C). Kazdej skupine
mozete priradit’ samostatnd melddiu.

Nastavenie skupinovej melédie

I, Stlatte [~ , prerolujte (1) na Osobné, stlatte OK, stlatte OK, aby ste vybrali Tény sluch., prerolujte
na Melédia skup. a stlacte OK.

2. Prerolujte (L) na skupinu, pre ktord chcete nastavit' melddiu a stlacte OK.
3. Prerolujte (1) na poZadovani melddiu, aby sa prehrala.

4. Stlacte OK, aby ste nastavili skupinovd melddiu.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vréti na predchadzajicu ponuku.

Zvuk tlacidiel

Po stlacenf tlacidla zaznie jedno pipnutie. Toto pipnutie tlacidla mdzete zapnuit' alebo vypnut'. Predvolene je
pipnutie tlacidla Zapnuté.

Zapnutie/vypnutie pipania tlacidla
I, Stlatte [, prerolujte na Osobnég, stlacte OK, stlacte OK, aby ste vybrali Tény sluch, prerolujte
na Pipn. tlac. a stlacte OK.

2. Rolujte 1) na Zapnuté alebo Vypnuté a pre potvrdenie stlatte OK.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vréti na predchadzajicu ponuku.

Toén SMS

Pri prijatl novej SMS zaznie tén. Tento SMS tén mdzete zapnit' alebo vypnit. Predvolene je SMS tén
nastaveny na Zapnuté.

Zapnutie/vypnutie tonu SMS

I, Stlatte [, prerolujte na Osobné, stlacte OK, stlacte OK, aby ste vybrali Tény sluch, prerolujte
na SMS ton a stla¢te OK.

2. Rolujte [3) na Zapnuté alebo Vypnuté a pre potvrdenie stlatte OK.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vréti na predchadzajicu ponuku.
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Osobné nastavenia

Nazov mikrotelefénu

Mikrotelefén moZete pomenovat’ a zobrazit' jeho ndzov v pohotovostnom rezime. Predvoleny ndzov
mikrotelefénu je PHILIPS.

Premenovanie mikrotelefonu
I, Stlatte F prerolujte na Osobné, stlacte OK, prerolujte na Meno sltch. a stlac¢te OK.

2. Upravte ndzov mikrotelefénu a pre potvrdenie stlacte OK.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vrati na predchadzajicu ponuku.

Maximélna dizka nazvu mikrotelefénu je 12 znakov.

Automatické odpovedanie

Této funkcia vdm umozruje odpovedat’ automaticky na hovor jednoduchym vybratim mikrotelefénu zo
zakladnej stanice. Predvolene je funkcia automatického odpovedania nastavend na Vypnuté.

Nastavenie rezimu automatického ukonéenia
| Stlatte [, prerolujte na Osobné, stlacte OK, prerolujte na Auto zdvih. a stla¢te OK.

2. Rolujte [:) na Zapnuté alebo Vypnuté a pre potvrdenie stlatte OK.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vréti na predchadzajicu ponuku.

Automaticky ukonéit’

Této funkcia vdm umoziiuje automaticky ukoncit' hovor jednoduchym polozenim mikrotelefénu na zakladnu
stanicu. Predvolene je funkcia automatického ukonéenia nastavend na Zapnuté.

Nastavenie rezimu automatickej odpovede
|. Stlacte F prerolujte na Osobné, stlacte OK, prerolujte na Auto zaves. a stla¢te OK.

2. Rolujte 1) na Zapnuté alebo Vypnuté a pre potvrdenie stlacte OK.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vréti na predchddzajicu ponuku.

Jazyk
Vas model SE430 dokéze podporovat' zobrazovanie réznych jazykov.

Zmena jazyka
I, Stlatte [=[", preroluite ({) na Osobné, stlatte OK, prerolujte (1) na Jazyk a stlatte OK.

2. Prerolujte na pozadovany jazyk a pre potvrdenie stla¢te OK.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vrati na predchddzajicu ponuku.
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RezZzim strazcu deti

Aby ste mohli vyuzivat' tito funkciu, tak musite mat’ k zdkladnej stanici zaregistrované aspori dva mikrotelefény
(pozrite stranu 41 "Registrovat’ pridavny mikrotelefén").

Této funkcia vdm umozni monitorovat' napr. detskd izbu. Mikrotelefén umiestnite do miestnosti, ktord chcete
monitorovat'. Ak drover zvuku okolo mikrofénu mikrotelefénu prekrodi urcitd hranicu, tak mikrotelefén moéze
automaticky zavolat' na druhy mikrotelefén zaregistrovany k rovnakej zékladnej stanici.

Aby ste mohli pouzivat’ funkciu strdzcu detf, tak ju musite spustit’ (napr. na mikroteleféne 1) a zadat' &islo
mikrotelefénu, na ktory sa md volat' (napr. mikrotelefén 2) v pripade vyskytu zvukov v monitorovanej
miestnosti. Umiestnite mikrotelefén, ktory sa nachddza v reZime strdzcu deti (napr. mikrotelefén 1) do
miestnosti, ktord idete monitorovat'. Ak tento mikrotelefén zaznamend droven zvuku, ktord je vyssia ako urcita
hranica, tak automaticky uskutocnf interny hovor na zvoleny mikrotelefén (napr. mikrotelefén 2).

Aktivacia rezimu strazcu deti
|. Stlacte F prerolujte na Osobné, stlacte OK, prerolujte na Rez. opatrov. a stlacte OK.

2. Zadajte &islo mikrotelefénu, na ktory chcete zavolat’ a pre vytocenie stlacte OK.

V reZime strézcu deti st vypnuté vietky tlatidld okrem tlatidla [~ . Rez opatrov sa zobrazi na
obrazovke, ked sa této funkcia spusti a mikrotelefén neméze uskutociiovat’ alebo prijimat’ hovory.

Vypnutie rezimu strazcu deti
I Stlatte [=[", vyberte Vypnuté a stlatte OK.

Podsvietenie

Nastavenie podsvietenia
|, Stlatte [~1", prerolujte na Osobné, stlacte OK, prerolujte na Podsvietenie a stlacte OK.
2. Prerolujte (o) na Zapnuté alebo Vypnuté a pre potvrdenie stlacte OK.

Zaznie potvrdzujlce pipnutie.

Podsvietenie sa aktivuje pri prichddzajicom hovore, novej sprave atd. Vypnutie podsvietenia zvysi
Zivotnost' batérie.
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Rozsirené nastavenia

Rozs. nastav.
Doba opak.
Mod vytacania
Kod oblasti
Volat’ okrem
Detsky hovor
Prihlasenie
Odhlasenie
Zmenit’ PIN
Resetovat’
Autom. predv.
Krajina

Konferencia

4
/4 .
Cas opakovaného volania
Cas opitovného volania (alebo oneskorenia vyta¢ania) je ¢as oneskorenia, na ktory sa linka odpoji po stlateni
tlatidla (& . M6%e sa nastavit’ krétky, stredny alebo dihy.

Predvolend hodnota casu opakovaného volania, ktora je prednastavena v modeli SE430 by mala byt' najlepsie
vhodnd pre siet’ vo vasej krajine a preto ho nepotrebujete menit’.

Nastavenie ¢asu opakovaného volania
I, Stlate [~ rolufte na Rozs. nastav,, stlatte OK, stlacte OK, aby ste vybrali Doba Flash.

2. Rolujte (1] na Kratky, Stredny alebo Dlhy a pre potvrdenie stlacte OK.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vrdti na predchddzajicu ponuku.

Toto nastavenie je uzitocné vtedy, ked pouZzivate sluzby siete. PouZivanie niektorych sluzieb, ku
ktorym sa dostanete cez [l + [1J] [l + ()] (&L + (2]] (akajuci hovor,
presmerovanie hovoru...) bude zavisiet' od nastavenia ¢asu opakovaného volania. Pre viac informacif
tykajucich sa tejto funkcie, kontaktujte vasho poskytovatela siete.

Rezim vytacania

Predvolend hodnota pre rezim vytacania, ktord je prednastavend v modeli SE430 by mala byt’ najlepsie vhodna
pre siet’ vo vasej krajine a preto ho nepotrebujete menit'.

Existuju dva rezimy vytacania: ténové alebo impulzové
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Rozsirené nastavenia

Nastavenie rezimu vytacania
[, Stlacte F rolujte na Rozs. nastav., stlacte OK, rolujte na Mod vytacania a stlacte OK.

2. Rolujte o) na Ténova volba alebo Imp. volba a pre potvrdenie stlacte OK.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vrati na predchadzajiicu ponuku.

Predvolba oblasti

Tato funkcia vam umoznf nastavit' predvolbu oblasti v modeli SE430. Ak ste nastavili predvolbu oblasti, tak
telefén automaticky vioZi predvolbu pred akékolvek vytocené ¢islo. Toto je obzvldst’ uZitocné, ak potrebujete
Casto uskutocnovat’ hovory do urcitej oblasti.

Ako predvolbu oblasti méZete zadat’ maximalne 4 &islice.

Nastavenie predvolby oblasti
|. Stlacte F rolujte na Rozs. nastav. a stlac¢te OK, prerolujte sa na Kod oblasti a stlatte OK.

2. Zadajte miestnu predvolbu oblasti a pre potvrdenie stlacte OK.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vréti na predchddzajicu ponuku.

Blokovanie hovorov

Blokovanie hovorov vdm umozni obmedzit’ zvolené slichadld pred vytocenim telefénneho ¢isla zacinajiceho

TNV,

sa na urcité ¢isla. MoZete nastavit’ az Styri rozne blokované &isla, z ktorych kazdé &islo moéze obsahovat' 4 &fslice.

Ak ste uz upravili hlavny kéd PIN a nie je upraveny na predvoleny kéd 0000, pred zapnutim alebo
vypnutim rezimu blokovania hovorov a pridanim alebo Gpravou ¢isla blokovanych hovorov budete
musiet’ zadat' hlavny kéd PIN.

Spustenie/vypnutie rezimu blokovania hovorov

I, Stlatte F rolujte na Rozs. nastav., stlatte OK, rolujte na Volat’ okrem a stlatte OK.
2. Pri poziadanf zadajte hlavny PIN a pre potvrdenie stlatte OK.

3. Stlacte OK, aby ste vybrali Blokov. rezim.

4. Rolujte () na Zapnuté alebo Vypnuté a potvrdte stlatenim OK.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vrati na predchddzajicu ponuku.

Uprava ¢isla blokovaného hovoru

I, Stlatte [=[, rolujte na Rozs. nastav. a stlacte OK, prerolujte sa na Volat’ okrem a stlac¢te OK.
2. Pri poziadani zadajte hlavny PIN a pre potvrdenie stlatte OK.

3. Prerolujte na Blokov. €. a stla¢te OK.

4. Prerolujte na Cislo |, Cislo 2, Cislo 3 alebo Cislo 4 a stlatte OK.
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5.

Zadajte maximélne 4 &isla a pre potvrdenie stlacte OK.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vréti do pohotovostného rezimu.

Ak sa vytoc blokované ¢islo, hovor sa nespoji. Ked sa to stane, telefén vyda tén chyby a vréti sa do
pohotovostného rezimu.

Detsky hovor

Ked sa funkcia Detsky hovor aktivuje, tak vam umozni vytocit' &islo stla¢enim ktoréhokolvek tlacidla na
mikroteleféne. Této funkcia je velmi uZitocna pre priamy pristup k nddzovym sluzbam.

Cislo detského hovoru méze obsahovat' 24 &slic.

Ak ste uz upravili hlavny kéd PIN a nie je upraveny na predvoleny kéd 0000, pred zapnutim alebo
vypnutim rezimu Detsky hovor alebo zmenou &isla detského hovoru budete musiet’ zadat' hlavny
kéd PIN.

Aktivacia detského hovoru

2
3.
4

5.
6.

Stlatte [, rolujte (£] na Rozs. nastav. a stlatte OK, prerolujte sa na Detsky hovor a stlacte OK.
Pri poziadanf zadajte hlavny PIN kéd a pre potvrdenie stlacte OK.

Stlacte OK, aby ste vybrali Rezim.

Rolujte (=) na Zapnuté a pre potvrdenie stla¢te OK.

Ked sa aktivuje Rezim, ale nie je eSte nastavené Cislo detského hovoru, tak vas vas mikrotelefén
upozomi, aby ste zadali ¢fslo.

Vlozte &islo detského hovoru a na potvrdenie stlacte OK.

Potvrdzujlca spréva sa zobrazi na obrazovke.

Deaktivacia rezimu detsky hovor

I
2.

Dlho stla¢te [~ (ak uZ bol refim Detsky hovor aktivovany predtym).
Rolujte |.J na Viypnuté a pre potvrdenie stlacte OK.

Zmena ¢isla detského hovoru

2
3.
4
5
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Stlatte F rolujte na Rozs. nastav. a stlacte OK, prerolujte sa na Detsky hovor a stlacte OK.
Pri poziadanf zadajte hlavny PIN kéd a pre potvrdenie stlacte OK.

Prerolujte sa na Cislo a stlatte OK.

Zobrazf sa posledné ulozené ¢islo detského hovoru (ak existuje).

Vlozte nové ¢islo detského hovoru a pre potvrdenie stlacte OK.
Pre potvrdenie zaznie dihé pipnutie a obrazovka sa vrati na predchddzajiicu ponuku.



Rozsirené nastavenia

Registracia

Kroky opfsané nizsie sa vzt'ahujd na mikrotelefén typu SE430. Kroky sa moézu odliSovat’ v zdvislosti od
mikrotelefénu, ktory chcete zaregistrovat. V takomto pripade sa obritte na vyrobcu pridavného
mikrotelefénu.

Pridavné mikrotelefény sa musia zaregistrovat' k zdkladnej jednotke predtym, ako ich zacnete pouzivat'. K jednej
zékladnej stanici méze byt' zaregistrovanych az 5 mikrotelefénov.

Pred registrovanim alebo odregistrovanim mikrotelefénov potrebujete hlavny PIN. Predvoleny PIN je
0000.

Registrovat’ pridavny mikrotelefén

I. Na zékladnej stanici stlacte a podrzte tlacidlo na 3 sekundy v pohotovostnom rezime. Potom by sa
registracia mala vykonat' do | minuty.

Zakladné stanica je schopna akceptovat' registraciu z mikrotelefénu do | mindty. Ak nie je stlacené

Ziadne tlacidlo do 10 sekind, registracia bude prerusend.

2. Vtom istom ¢ase stlatte na mikroteleféne [=, prerolujte sa (£) na Rozs. nastav. a stlatte OK, prerolujte
sa na Prihlasenie a stla¢te OK.

3. Pri poziadanf zadajte hlavny PIN a pre zacatie registrcie stlacte OK.

Ak sa nasla zdkladria a PIN je sprévny, ¢isla nepouzivanych mikrotelefénov sa zobrazia a vy si mozete
zvolit' &islo mikrotelefénu priamo vloZenim Eisla.

Ak je PIN kéd nespravny, zobrazi sa ZIly PIN a mikrotelefén sa vrati do pohotovostného rezimu.

Pre potvrdenie zaznie dihy tén, aby sa potvrdila sprévna registrdcia a obrazovka sa vréti na predchddzajicu ponuku.

Odregistrovanie

Odregistrovat’ mikrotelefén
I, Stlatte [~ prerolujte na Rozs. nastav. a stlacte OK, prerolujte na Odhlasenie a stla¢te OK.
2. Pri poZiadani zadajte hlavny PIN kéd a pre potvrdenie stlacte OK.

3. Stlacte na kldvesnici ¢islo mikrotelefénu, ktoré si prajete odregistrovat'.

Ak nestlacfte Ziadne tlacidlo do |5 sekind, odregistrovanie sa prerusi a mikrotelefén sa vrdti na
predchadzajicu ponuku.

Pre potvrdenie zaznie dlhé pipnutie, aby sa potvrdilo Uspesné odregistrovanie a na obrazovke sa zobrazf
Odhlasené.
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Rozsirené nastavenia

Zmena hlavného PIN kédu

Hilavny PIN kéd sa pouziva pre nastavenie ¢sla blokovania/detského hovoru a pre registrovanie/odregistrovanie
mikrotelefénov. Predvoleny hlavny PIN kéd je 0000. Dizka PIN kédu sd 4 &islice. Tento PIN kéd sa tie? pouZiva,
aby chranil nastavenia vasho mikrotelefénu. Kedykolvek je potrebny PIN kéd, vas mikrotelefén vés upozornt.

Zmenit’ hlavny PIN koéd
I, Stlatte [~ rolujte na Rozs. nastav. a stlacte OK, preroluje |.J Zmenit’ PIN a stlacte OK.

2. Pri vyzvani zadajte stcasny hlavny PIN kéd a pre potvrdenie stlatte OK. Zadany PIN kéd sa zobrazf na
obrazovke vo forme hviezdiciek (*).

Ak ste PIN kéd zadali nespravne, zobrazi sa Zly PIN a obrazovka sa vréti do pohotovostného rezimu.

3. Vlozte novy PIN kéd a stlacte OK.

4. Znowu viozte novy PIN kéd a pre potvrdenie zmeny PIN kédu stlatte OK.
Pre potvrdenie zaznie tén, zobrazf sa sprava Novy PIN uloZ. a obrazovka sa vrati na
predchddzajdcu ponuku.

Ak sa hlavny kéd PIN upravi, pred upravenim nastaveni blokovania hovorov a detského hovoru
budete musiet’ zadat' novy hlavny kéd PIN.

Vynulovanie jednotky

Vynulovanie jednotky na $tandardné nastavenia

I, Stlatte [~ rolujte na Rozs. nastav,, stlacte OK, rolujte na Resetovat’ a stlac¢te OK.

2. Pre potvrdenie stlatte OK.

3. Privyzvani vioZte hlavny PIN kéd a stlacte OK.

4. Pre potvrdenie zaznie pipnutie a jednotka sa vynuluje na jej Standardné nastavenia. (Pozrite "Standardné

nastavenia" na strane |6).

ReZim uvitania sa zobrazf znovu po hlavnom vynulovant.

Automaticka predvolba

Maximalna df*ka &isla automatickej predvolby je 5 &islic. Po nastavenf &isla sa toto &islo automaticky viof na
zaciatok kazdého vytacaného disla.

Nastavenie ¢isla automatickej predvolby

I, Stlatte [=[", rolujte (1) na Rozs. nastav. a stlatte OK, prerolujte sa (£ na Autom. predv. a stlatte OK.
2. Zobrazf sa posledné ulozené ¢islo automatickej predvolby (ak existuje).

3. Zadajte &islo a pre potvrdenie stlacte OK.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vrati na predchddzajicu ponuku.
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Nastavenie krajiny
Dostupnost’ tejto ponuky zdvisi od vasej krajiny.
MbZete si zvolit' dalSiu krajinu, ktord je ind, ako ste si vybrali pocas uvitacieho rezimu.
I, Stlatte [=[, rolujte na Rozs. nastav. a stla¢te OK, prerolujte na Krajina a stlacte OK.
2. Pri poziadanf zadajte hlavny PIN kéd a pre potvrdenie stlatte OK.
Musfte zadat" hlavny PIN kéd dokonca aj vtedy, ked je 0000 (Standardny PIN kéd).

3. Rolujte 1] na Zeland krajinu a pre potvrdenie stlacte OK.

Po zvolenf krajiny sa pre telefén automaticky pouziji predvolené nastavenia linky pre zvolend krajinu
(napr. Cas opatovného volania, rezim vytacania, jazyk, atd).

Konferencny rezim

Ked je konferentny rezim aktivny, mozete uskutocnit' konferenény hovor s tromi Gcastnikmi s druhym
mikrotelefénom, ktory je zaregistrovany k vaSej zakladnej stanici automaticky, ak druhy mikrotelefén pouziva
linku, ked' prebieha externy hovor.

Standardné nastavenie pre tento refim je Vypnuté.

Aktivovat’/Deaktivovat’ konferenény rezim
I Stlatte [~ rolujte na Rozs. nastav. a stlacte OK, prerolujte sa na Konferencia a stla¢te OK.

2. Prerolujte na Zapnuté alebo Vypnuté a pre potvrdenie stlacte OK.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vrati na predchadzajicu ponuku.
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Sluzby siete

Siet’. sluzby
Presmerovanie
Presm.obsad.
Presm.neodp.
Hlas.schranka
Volat’ spit’

Zrus. sp.vol.

Zadrzanie

Téato ponuka poskytuje vhodné moznosti pre vas pristup, aktivaciu alebo deaktivaciu niektorych siet'ovych
sluZieb, za ktoré sa plati. Ohladom dalsich informacif o tychto sluzbach kontaktujte vasho poskytovatela siete.

Predvolené ¢isla a hodnoty, ktoré st prednastavené v modeli SE430 by mali byt najlepsie vhodné pre siet’ vo
vasej krajine a preto ich nepotrebujete menit'.

Presmerovanie hovoru

Dostupné st 3 moznosti presmerovania hovoru: Absolitne presmerovanie hovorov, Ked je obsadenad linka
Ked sa neodpovedd na hovor

Nastavenie Cisla pre presmerovanie hovorov

I
2.

3.
4.

Stlatte [~ rolujte na Siet’. sluzby a stlatte OK.

Prerolujte na moznost' presmerovania hovorov, ktord chcete nastavit' (Presmerovanie / Presm.
obsad. / Presm. neodp.) a stlacte OK.

Prerolujte |.J na Nastavenia a stlacte OK, aby ste zadali ¢islo pre presmerovanie.

Pre potvrdenie stlacte OK.

Spustenie presmerovania hovorov

I
2.
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Stlatte F rolujte na Siet’. sluzby a stla¢te OK.

Prerolujte na moznost presmerovania hovorov, ktorl chcete nastavit' (Presmerovanie / Presm.
obsad. / Presm. neodp.) a stlatte OK.

Stlacte OK, aby ste vybrali rezim Aktivacia.
Vytodi sa ¢islo pre danu sluzbu.
Ked sa ¢&islo vytocilo, sﬂa&teﬂ, aby ste sa vratili do pohotovostného rezimu.

Ked je tato funkcia aktivovand, tak v zavislosti od nastavenej moznosti presmerovania hovorov, sa
vase prichddzajlice hovory presmeruji na &islo podla vasho vyberu.



Sluzby siete

Vypnutie presmerovania hovorov
[, Stlacte F rolujte na Siet’. sluzby a stlac¢te OK.

2. Prerolujte na moznost’ presmerovania hovorov, ktord chcete vypnlt' (Presmerovanie / Presm. obsad. /
Presm. neodp.) a stla¢te OK.

3. Prerolujte o) na Deaktivacia a pre potvrdenie stlacte OK.
4. Vytodi sa ¢islo pre dand sluzbu.

5. Ked sa ¢islo vytocilo, stlacte ﬂ aby ste sa vrétili do pohotovostného rezimu.

Hlasova schranka

Tato funkcia umoZiiuje volajicemu zanechat' hlasovi spravu vtedy, ked' nie ste dostupny alebo si neZeldte
zodvihndt hovor. Dostupnost’ tejto funkcie zavisi od vasej krajiny a od sluZieb, ktoré méte predplatené u vasho
poskytovatela siete. Za poc¢Uvanie sprav sa mdzu Uctovat' poplatky, pretoZe sa ukladaji na sieti a nie na
samotnom mikroteleféne. Ohladom dalsich informacif o tejto funkcii kontaktujte vasho poskytovatela siete.
Nastavenie &isla hlasovej schranky

|. Stlacte F rolujte na Siet’. sluzby, stlacte OK, prerolujte na Hlas. schranka a stlac¢te OK.

2. Prerolujte na Hlas. schranka | alebo Hlas. schranka 2 a stlatte OK.

3. Prerolujte na Nastavenia a stlacte OK.
4

Upravte ¢islo hlasovej schranky a stlacte OK.

Aktivacia hlasovej schranky

I, Stlatte [=[", rolujte (1) na Siet’. sluzby, stlatte OK, prerolujte (1] na Hlas. schranka a stlatte OK.
2. Prerolujte na Hlas. schranka | alebo Hlas. schranka 2 a stla¢te OK.

3. Prerolujte na Alktivacia a stla¢te OK.

4. Vytodi sa ¢islo pre sluzbu hlasovej schranky.
5

Ked sa ¢&islo vytocilo, stlacte ,E aby ste sa vrétili do pohotovostného rezimu.
.o 4
Spatny hovor

Nastavenie
I, Stlatte [~ rolujte na Siet’. sluzby, stlacte OK, prerolujte na Volat’ spit’ a stlacte OK.
2. Prerolujte na Nastavenia a stlac¢te OK.

3. Zadajte pozadované ¢islo pre spatny hovor a stlacte OK.

Aktivacia spatného hovoru

|. Stlacte F rolujte na Siet’. sluzby, stlacte OK, prerolujte na Volat’ spit’ a stlacte OK.
2. Stlatte OK, aby ste vybrali rezim Aktivacia.

3. Vytodf sa ¢islo pre zvolent sluzbu.
4

Ked sa &islo vytotilo, stlatte _J=J, aby ste sa vratili do pohotovostného reZimu.
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ZruSenie spdtného hovoru

Nastavenie
I Stlatte [=[", prerolujte na Siet’. sluzby, stlacte OK, prerolujte |.J na Zrus sp.vol. a stla¢te OK.
2. Prerolujte na Nastavenia a stlac¢te OK.

3. Zadajte pozadované ¢islo pre zrusenie spitného hovoru a stlacte OK.

Aktivacia zruSenia spdtného hovoru

I, Stlatte [=[", rolujte (1) na Siet’. sluzby, stlatte OK, prerolujte (1) na Zrus sp.vol. a stlatte OK.
2. Stlacte OK, aby ste vybrali rezim Aktivacia.

3. Vytodf sa &islo pre dand sluzbu.

4. Ked sa &islo vytotilo, stlatte J=J, aby ste sa vrétili do pohotovostného reZimu.
Odopretie identifikacie

Nastavenie
I, Stlatte [=[", prerolujte na Siet’. sluzby, stlac¢te OK, prerolujte |.) Zadrzanie a stla¢te OK.
2. Prerolujte na Nastavenia a stlac¢te OK.

3. Zadajte pozadované &islo pre odopretie identifikdcie a stlacte OK.

Aktivacia odopretia identifikacie

I Stlatte [~ , rolujte ({] na Siet’. sluzby, stlatte OK, prerolujte ({] Zadrzanie a stlatte OK.
2. Stlacte OK, aby ste vybrali rezim Aktivacia.

3. Vytodf sa islo pre dand sluzbu.

4. Ked sa ¢islo vytotilo, stlatte _J=J, aby ste sa vrétili do pohotovostného rezimu.

Deaktivacia odopretia identifikacie

I. Stlatte [~ rolujte na Siet’. sluzby, stlacte OK, prerolujte () Zadrzanie a stlacte OK.
2. Prerolujte (o) na Deaktivacia a pre potvrdenie stlacte OK.

3. Vytodf sa &islo pre dand sluzbu.

4. Ked sa &islo vytodilo, stlacte ,E aby ste sa vrétili do pohotovostného rezimu.
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RieSenie problémov s telefébnom

Problém

Priciny

Riesenie

Neblikd ikona == . ked sa
mikrotelefén polozi  na
zékladriu

Zly kontakt batérif
Znedisteny kontakt

Batéria je plne nabitd

* Mikrotelefénom jemne pohnite
* Kontakt batérie vyCistite
handrickou navih¢enou v alkohole

* Nie je potrebné nabijat’

Ziadny tén vytdcania

Bez napéjania

Batérie su prazdne

Nachddzate sa pridaleko od
zdkladnej stanice

Nespravny linkovy kébel
Linkovy  adaptér (ak je
potrebny) nie je pripojeny k
linkovému kéblu.

* Skontrolujte prepojenia.
Vynulujte telefén: odpojte  a
pripojte spat’ do siete

* Batérie nabijajte aspor 24 hodin

* Prejdite blizSie k zakladni

* Pouzite poskytnuty linkovy kabel
* Pripojte linkovy adaptér (ak je
potrebny) k linkovému kéblu

Slaba kvalita zvuku

Nachddzate sa pridaleko od
zékladnej stanice

Zakladnd stanica je prfli§ blizko
pri elektrickych  zariadenia,
stenach z tvrdeného betdnu
alebo pri kovovych rdmoch dverf

Prejdite blizSie k zakladni

* Zakladnl stanicu premiestnite
aspori  jeden meter od
elektrickych zariadenf

Bliké ikona T

Mikrotelefén nie je
zaregistrovany so zakladnou
stanicou.

Mikrotelefén je prilis daleko od
zakladnej stanice

Zaregistrujte mikrotelefén k
zékladnej stanici

Prejdite blizSie k zakladni

Kopirovanie zo SIM  karty
mbjho mobilného telefénu do
telefénneho zoznamu modelu
SE430 sa nedokoncilo.

Prenesi  sa len

zéznamy v

telefénnom zozname zo SIM karty

vasho

mobilného telefénu.

Zaznamy telefénneho zoznamu,
ktoré sa nachddzaju v pamdti na
vasom mobilnom teleféne sa
neprenesu.

Preneste  zdznamy telefénneho
zoznamu, ktoré sa nachddzaju v
paméti mobilného telefénu, na SIM
kartu mobilného telefénu a potom
na vas model SE430.
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Problém

Priciny

Riesenie

Zobrazenia na mikroteleféne
,nie st dostupné”

* pri pokuse pridat’ dalsf

mikrotelefén k zékladni

* pri
mikrotelefénu

pouzivanf

* Zlyhal postup
mikrotelefénu

pridania

* Dosiahli ste maximdlny pocet
mikrotelefénov (5)

* Zikladnd  stanica je uz
zaneprazdnend s inym
mikrotelefénom

* Vyskisajte znova tak, ze odpojite
a opdtovne pripojite siet'ové
napdjanie zdkladne a budete
postupovat’ podla postupu pre

registrciu mikrotelefénu
(pozrite stranu 41).
* Vyberte a opdtovne viozte

batérie mikrotelefénu

* Odregistrujte mikrotelefén, aby
ste mohli zaregistrovat' novy.

* Pockajte, kym nebude dostupny

Sumové rusenie na radiu

alebo televizii

Vasa zdkladna stanica SE430 alebo
siet'ové napdjanie je prili§ blizko
pri elektrickych zariadeniach

Premiestnite  napdjanie  alebo
zékladnd stanicu ¢o najdalej od

tychto zariadenf

Identifikdcia linky volajiceho
(CLI) nefunguje

Sluzba nie je aktivovand

Skontrolujte si  predplatenie u
vasho siet'ového operdtora

Nie je pocut’ zvonenie

Zvonenie je vypnuté

Zvyste hlasitost’

Nedd sa uloZit' zdznam v
telefénnom zozname

Telefénny zoznam je piny

Odstrarite zdznam, aby ste uvolnili
pamat’

Nedaju sa prijimat’ nové SMS

* UloZny priestor pre SMS je plny

* Vymazte staré SMS

iny telefén s podporou SMS

* Medzi operdtormi  existuje
problém s kompatibilitou

* Identifikacia je blokovana

* Nesprdvne nastavenia SMS * Skontrolujte nastavenia SMS
(pozrite stranu 31)
Nedaji sa odosielat’ alebo | * Nie sU nastavené Cisla centier | ¢ Obratte sa na "Nastavenia
prijimat’ nové SMS pre odchédzajice a SMS" na strane 31
prichddzajice SMS alebo su
nespravne
* Sluzbu neméte predplatent * Ohladom dalSich  informacif
kontaktujte poskytovatela
* Na vasej linke sa tieZ nachddza | * Na jednom zo  zariadenf

deaktivujte rezim prijimania SMS
* Ohladom daldich  informécif
kontaktujte poskytovatela
* Zobrazte identifikdciu  (pozri

"Deaktivdcia odopretia
identifikdcie" na strane 46)
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Informacie

Elektrické, magnetické a elektromagnetické
polla ("EMF")

Spolo¢nost’ Philips Royal Electronics vyrdba a preddva mnoho produktov orientovanych na zdkaznika,
ktoré rovnako, ako akékolvek elektronické zariadenia, maju beZne schopnost vyZarovat' a prijimat’
elektromagnetické signdly.

2. Jednym z hlavnych obchodnych principov spolo¢nosti Philips je vykonat' na produktoch vietky potrebné
zdravotné a bezpednostné opatrenia, aby vyhovovali sa vietkymi pouZitelnymi pravnymi poZiadavkami a
aby dodrziavali normy EMF, ktoré platia v ¢ase vyroby produktov.

3. Spolo¢nost’ Philips je odhodland vyvijat, produkovat’ a uvddzat' na trh produkty, ktoré nevytvéraju
nepriaznivé Ucinky na zdravie.

4. Spolo¢nost’ Philips potvrdzuje, Ze ak sa jej produkty pouzivajd spravne na uréeny Gcel, tak si bezpené na
pouZivanie podla v sti¢asnosti dostupnych vedeckych vyskumov.

5. Spolo¢nost’ Philips zohrdva aktivnu dlohu vo vyvoji medzindrodného Standardu EMC a bezpecnostnych
noriem, ¢o spolo¢nosti Philips umoZiiuje predvidat’ dalSie vyvoje v Standardizdcii pre skord integraciu na
svojich produktoch.

Zhoda

Prehlasenie o zhode je dostupné na stranke www.p4c.philips.com.

Philips Consumer Electronics, BLC P&ACC prehlasuje, Ze zariadenie SE430x je v silade so zdkladnymi
poziadavkami a dalsimi platnymi ustanoveniami nariadenia 1999/5/ES.

Recyklacia a likvidacia

Pokyny pre likvidaciu starych produktov

Norma WEEE (Elektronicky a elektromagneticky odpad: 2002/96/ES) sa zaviedla do platnosti, aby sa zaistilo, Ze
produkty sa recykluji s pouzitim najlepsich dostupnych technik pre nardbanie, obnovovanie a recyklaciu, ¢m sa
zaisti [udské zdravie a poskytne sa maximélna ochrana pre Zivotné prostredie.

V&3 produkt je navrhnuty a vyrobeny z vysokokvalitnych materidlov a komponentov, ktoré sa daju recyklovat’ a
opdtovne pouzit’.

Stary produkt nezahadzujte do kontajnera na domovy odpad. Informujte sa o miestnom systéme oddeleného
zberu pre elektrické a elektronické produkty, ktoré s oznacené tymto symbolom:

PouZzite jednu z nasledujicich moznostf likvidacie:

I. Cely produkt (vratane jeho kablov, zastrciek a prislusenstva) likvidujte v zbernych
miestach, ktoré urcila WEEE.

2. Ak zakipite ndhradny produkt, tak cely stary produkt vrétte maloobchodnému
predajcovi. Podla normy WEEE ho musf prijat’.

Spolo¢nost’ Philips oznacila balenie beznymi symbolmi, ktoré su urcené pre podporu
recykldcie a vhodnej likviddcie vo vasom kone¢nom odpade. _

@l Nérodnému systému pre obnovu a recykldciu sa zaplatil financny prispevok.

é% Oznaceny baliaci material je recyklovatelny.




A

Absolitne presmerovanie
hovorov 44

Automaticky zavesit' 36
Automatickd predvolba 42
Automatické zdvihanie 36
B

Blokovanie hovorov 39
Budik 33

C

Cakanie na hovor 20

Cas opakovaného volania 38
Cislo odchadzajlcich sprév 31
Cislo prichddzajdcich sprav 31
D

Detsky hovor 40

Doméci telefén 19

Détum a cas 33

E

Elektronicky pomocnik 4

H

Hiasitost’ hlasitého odposluchu 19
Hlasitost' sltichadla 18
Hlasitost' zvonenia 34
Hlasovd posta 45

Hlavny PIN kéd 42

Hodiny a budik 33

|

Identifikdcia linky volajiceho 20
lkony 8

J
Jazyk 36
K

Konferen¢ny hovor 20
Konferencny rezim 43
Kopirovanie telefénneho
zoznamu zo SIM karty 23
L

LED kontrolka udalosti 15

50

Register

M

Melddia zvonenia 34
Mikrotelefén 6

N

Napfsanie a odoslanie novej
SMS 27

Nastavenia SMS 31
Nastavenie krajiny 43
Navigécia v ponukach 10
Nézov mikrotelefénu 36

(e}

Odopretie identifikicie 46
Odpovedat' na SMS 29
Odpovedanie bez pouzitia
rak 18,19, 20

Odpovedanie na hovor 14, 18
Odregistrovanie 41
Odstranenie SMS 29
Odstrénenie zo zoznamu
opakovanych vytoceni 26
Odstrdnenie zdznamu hovorov 25
Osobné nastavenia 34

P

Pamat’ priameho pristupu 23
Podsvietenie |5
Pohotovostny rezim 14
Predvolba oblasti 39

Prenos telefénneho zoznamu 24
Preposlanie SMS 29
Presmerovanie hovorov, ked je
obsadena linka 44
Presmerovanie hovorov, ked
sa nedpovedd 44
Presmerovanie hovoru 44
Prvé zazvonenie 32

Prijem SMS 31

Prislusenstvo 5

R

Rezim hlasitého odposluchu 18
Rezim strdzcu deti 37

Rezim vytdcania 38

Recykldcia a likvidacia 49
Registracia 14, 41

S

SMS 27

SMS centrum 32

Schranka prijatych sprav 28
Siet'ovd sluzba 44
Skupinovd melddia 35
Spatny hovor 45

Symboly 8

T

Telefénny zoznam 21
Tichy mikrotelefén 18
Tlacidlad mikrotelefénu 7
Toén SMS 35

u

Ukoncenie hovoru 14, 18
UloZenie kontaktu 21

UloZenie zoznamu
opakovanych vytoceni 26
Upravit' spravu z konceptov 30
Uskutocnenie hovoru 14
Uprava zaznamu v telefénnom
zozname 22

Urover batérie 13

\

Vymazanie z telefénneho
zoznamu 22
Vynulovanie 42

z

Zadévanie textu a &isel 15
Zamknutie/odomknutie
klavesnice 14

Zhoda 49

Zoznam opakovanych
vytoceni 25

Zrusenie tichého
mikrotelefénu 18
Zvuk tlacidiel 35
Zé&kladna stanica 9
Zékladné ¢innosti | |
Zéaznam hovorov 25



PHILIPS

Specifications are subject to change without notice.
Trademarks are the property of Koninklijke Philips Electronics N.V. or their respective owners.
2006 © Koninklijke Philips Electronics N.V. All rights reserved.

www.philips.com

311128527182

1



	Dôle˛itá informácia
	Pre vaðu bezpeènost’
	Inðtalaèné po˛iadavky
	Potrebujete pomoc?

	Èo obsahuje balenie?
	Váð SE430
	Preh½ad mikrotelefónu
	Tlaèidlá mikrotelefónu
	Programovate½né tlaèidlo

	Ikony a symboly na displeji
	Preh½ad základnej stanice
	Hlavné funkcie váðho modelu SE430
	Navigácia v ponukách

	Pripojenie
	Pripojenie základnej stanice

	Inðtalácia
	Inðtalácia batérie
	Nabíjanie batérie
	˙ivotnost’ batérie a dosah
	Èas pre hovory a pohotovostnÆ re˛im
	Upozornenie na takmer vybité batérie
	Upozornenie na umiestnenie mimo dosah

	Konfigurácia váðho SE430
	Nastavenie dátumu a èasu
	Základné èinnosti s vaðim modelom SE430
	Uskutoènenie hovoru
	Odpovedanie alebo ukonèenie hovoru
	Zapnutie/vypnutie mikrotelefónu
	Zamknutie/odomknutie klávesnice
	Registrácia

	PohotovostnÆ re˛im
	Podsvietenie obrazovky a klávesnice
	LED kontrolka udalostí
	Zadávanie textu a èísel
	³tandardné nastavenia

	Hovor
	Uskutoènenie hovoru
	Pred vytoèením
	Priame vytáèanie
	Hovor zo zoznamu opakovanÆch vytoèení
	Volanie zo zoznamu prijatÆch hovorov
	Volanie z telefónneho zoznamu

	Odpovedanie na hovor
	Odpovedanie bez pou˛itia slúchadla

	Ukonèenie hovoru
	Prebiehajúce hovory
	Nastavte hlasitost’ slúchadla
	TichÆ/zruðenie tichého mikrotelefónu
	Re˛im hlasitého odposluchu
	Nastavte hlasitost’ pri hlasitom odposluchu

	Domáci telefón
	Ïalðí mikrotelefón domáceho telefónu
	Premiestnite externÆ hovor k inému mikrotelefónu
	Prepínanie medzi internÆm a externÆm hovorom

	KonferenènÆ hovor troch úèastníkov
	Èakajúci hovor
	Identifikácia linky volajúceho

	Telefónny zoznam
	Prístup do telefónneho zoznamu
	Ulo˛enie kontaktu v telefónnom zozname
	Úprava záznamu v telefónnom zozname
	Vymazanie záznamu z telefónneho zoznamu
	Odstránenie vðetkÆch záznamov v telefónnom zozname
	Ulo˛enie do pamäte priameho prístupu
	Vymazanie pamäte pre priamy prístup
	Kopírovanie telefónneho zoznamu zo SIM karty

	Záznam hovorov
	Vstup do záznamu hovorov
	Ulo˛enie záznamu zo záznamu hovorov do telefónneho zoznamu
	Odstránenie záznamu zo záznamu hovorov
	Odstránenie celého záznamu hovorov
	Prístup k zoznamu opakovanÆch vytoèení
	Ulo˛enie záznamu zo zoznamu opakovanÆch vytoèení do telefónneho zoznamu
	Odstránenie èísla zo zoznamu opakovanÆch vytoèení
	Odstránenie celého zoznamu opakovanÆch vytoèení

	SMS
	Napísanie a odoslanie novej SMS
	Schránka prijatÆch správ
	Zobrazenie správ zo schránky prijatÆch správ
	Odpovedanie na správu v schránke prijatÆch správ
	Preposlanie správy v schránke prijatÆch správ
	Ulo˛enie telefónneho èísla odosielate½a do telefónneho zoznamu
	Odstránenie správy v schránke prijatÆch správ
	Odstránenie vðetkÆch správ v schránke prijatÆch správ

	Schr. koncept
	Zobrazenie správ zo Schr. koncept

	Nastavenia SMS
	Prijatie SMS
	Nastavenie èísla odchádzajúcich správ
	Nastavenie èísla prichádzajúcich správ
	Predvolené SMS centrum
	Prvé zazvonenie


	Hodiny a budík
	Nastavenie dátumu a èasu
	Nastavenie budíka
	Zvuk Budenia

	Osobné nastavenia
	Tóny mikrotelefónu
	Hlasitost’ zvonenia
	Melódia zvonenia
	Skupinová melódia
	Zvuk tlaèidiel
	Tón SMS

	Názov mikrotelefónu
	Premenovanie mikrotelefónu

	Automatické odpovedanie
	Nastavenie re˛imu automatického ukonèenia

	Automaticky ukonèit’
	Nastavenie re˛imu automatickej odpovede

	Jazyk
	Zmena jazyka

	Re˛im strá˛cu detí
	Aktivácia re˛imu strá˛cu detí
	Vypnutie re˛imu strá˛cu detí

	Podsvietenie
	Nastavenie podsvietenia


	Rozðírené nastavenia
	Èas opakovaného volania
	Nastavenie èasu opakovaného volania

	Re˛im vytáèania
	Nastavenie re˛imu vytáèania

	Predvo½ba oblasti
	Nastavenie predvo½by oblasti

	Blokovanie hovorov
	Spustenie/vypnutie re˛imu blokovania hovorov
	Úprava èísla blokovaného hovoru

	DetskÆ hovor
	Aktivácia detského hovoru
	Deaktivácia re˛imu detskÆ hovor
	Zmena èísla detského hovoru

	Registrácia
	Registrovat’ prídavnÆ mikrotelefón

	Odregistrovanie
	Odregistrovat’ mikrotelefón

	Zmena hlavného PIN kódu
	Zmenit’ hlavnÆ PIN kód

	Vynulovanie jednotky
	Vynulovanie jednotky na ðtandardné nastavenia

	Automatická predvo½ba
	Nastavenie èísla automatickej predvo½by

	Nastavenie krajiny
	KonferenènÆ re˛im
	Aktivovat’/Deaktivovat’ konferenènÆ re˛im


	Slu˛by siete
	Presmerovanie hovoru
	Nastavenie èísla pre presmerovanie hovorov
	Spustenie presmerovania hovorov
	Vypnutie presmerovania hovorov

	Hlasová schránka
	Nastavenie èísla hlasovej schránky
	Aktivácia hlasovej schránky

	SpätnÆ hovor
	Nastavenie
	Aktivácia spätného hovoru

	Zruðenie spätného hovoru
	Nastavenie
	Aktivácia zruðenia spätného hovoru

	Odopretie identifikácie
	Nastavenie
	Aktivácia odopretia identifikácie
	Deaktivácia odopretia identifikácie


	Rieðenie problémov
	Rieðenie problémov s telefónom

	Informácie
	Elektrické, magnetické a elektromagnetické polia ("EMF")
	Zhoda
	Recyklácia a likvidácia
	Pokyny pre likvidáciu starÆch produktov


	Register
	A
	B
	C
	D
	E
	H
	I
	J
	K
	L
	M
	N
	O
	P
	R
	S
	T
	U
	V
	Z


